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JOURNAL DE JURISPRUDENCE ET DES DEBATS JUDICIAIRES.

AVIES.

Nous rappelons a nos abonnés que la sup-
pression du journal ¢st toujours faite dans les
dewx jours qui suivent Leapiration des abon-
nements:, .

Pour faciliter le service et éviter des retards,
nous les invilons a envoyer par avance les re-
nouyellements, soit par un mandat_payable a
wue sur la poste, soit par'les Messageries int-
pe’z'iileles oL g'e’ne'ralesl, qui regoivent les abon-
nenents au priz de V8 francs par trimestre,
sans aueune addition de frais de commission.
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liquidation et partage de la commumauté et en délivrance
de legs formée contre lés héritiers par M** veuve Pes-
catore.

Justice GRBUNELLE. — Cour de cassation (ch. criminelle).
Bulletin : Délits et contraventions en matiére de grande
voirie et de police de roulage; décret d’amnistie; effet
vestreint. — Sépultures; droit d’inhumation; propriété
privée; autorisation municipale. — Jugement; constata-
tion; présence du ministere public; motifs; production

_tardive; droits de la défense.

ROLE DES ASSISES DE LA SEINE.

, CHRONIQUE.

JUSTICE CIVILE

TRIBUNAL CIVIL DE LA SEINE (1* ch.).
Présidence de M. de Belleyme.
Audience du 11 juallet.

SUCCESSION DE M. J.—P. PESCATORE.— DEMANDE EN COMPTE,

- LJQUIDATION ET PARTAGE DE LA COMMUNAUTE ET EN DELI-
VYRANCE ‘DE LEGS PORMEE CONTRE LES HERITIERS PAR M™°
VEUVE PESCATORE.

La salle est remplie longtemps avant I'ouverture de
Paudience. On remarque dans l'auditoire plusieurs ecclé-
siastiques et un certain nombre de dames. M. Odilon Bar-
rot est assis & ¢6té de M® Chaix-d'Est<Ange. .

M. le président de Belleyme donne la parole a Tavocat
de M= veuve Pescatore.

M° Chaix-d’Est-Ange s’exprime en ces fermes :

Messieurs, le 8 novembre 1851, un mariage était céléhré |

dans la petite ville de Renteria, dans le diocese de Pampelune,
Uest de ce mariage qu'on vient vous demander aujourd’hui la
nullité.
_ Quelles étaient les personnes qui venaient demander au pré-
tre la bénédiction de leur union?
_ Qétait M. Jean-Pierre Pescatore, né en 1793 dans le grand-
duché de Luxembourg; devenu, en 1821, veuf d’un premier
mariage; établi & Paris, en 1837; négociant dout la fortune,
modesie d’abord, avait grandi; homme aux habitudes tran-
gquilles, d’un caractéere a la fois doux et ferme, exact dans son
commerce, aimant les bons comptes et les situations nettes.
C'8tait Catherine Weber, née a Zurich, en Suisse, en 1804,
femme d’une éducation distinguée, qui était venue a Paris en
4838, munie de bonnes lettres de recommandation, pour cher-
cher un emploi dans la grande ville. Recue par M. Pescatore,
pendant de longues années. elle avait demeuré sous le méme
toit que fui, Parlerai-je de son caractere? J’hésite. Je n’ose
dlre‘itout ce que je pense d’elle, moi qui depuis six ans Pai
Yue en butte aux plus rudes éprenves, aux plus terribles me-
naces; mol qui ai pu juger et admirer a la fois et son courage
et sa faiblesse; on m’accuserait de tracer d’elle un portrait
fantastique; on prétendrait que je suis aveuglé par des illu-
sions et que je suis un mauvais juge. Vous dirai-je de consul-
ter le monde dans lequel vit cette femme, d’interroger ceux qui
sont entrés dans son intimité, d’appeler en témoignage la po-
pulation au milieu delaquelle son existence s'est écoulée, cette
pepulation qui la bénit, qui 'honore, qui I'entoure jusque dans
cette enceinte et dont le représentant le plus illustre est assis
4 mes cotés? Non, mon adversaire me dirait encore qu’il ne
faut pas égarer la justice par des appels & I'opinion publique.
gue ferai-je donc? Yinterrogerai ceux mémes contre lesquels
nots plaidons. Je leur demanderai ce qu’ils pensaient de ma
cliente avant le proces qu’ils lui font aujourd’hui.

Et, d'abord, je m’adresserai & ce neveu dont on n'a pas
voulu lire les lettres, 2 M. Pierre Pescatore, qui est mort en
1844 frappé dans sa raison. Ecoutez, messieurs, comment il
parle de sa position dans la maison de Poncle qui I’a comblé
de bienfaits. Voici ce qu’il écrit :

« J’ai vu que pour rester aux affaires, il faut en prendre &
Son aise et ne faire que ce qui nous convient; d’apres ce prin-
cipe, Poncle est & la recherche d’un premier commis ficelé
pour tenir bureau et caisse conjointement avec Wagner. Clest
a ma demande qu'il le fait; car je préfere payer 6,000 fr. de
ma poche pour un pareil commis que de me soumettre & la
galere Cun bureau; il suffit d’imaginer et d’exécuter les opé-
tations sans étre embété de travail en sous-ccuvre. Passer deux
heures au bureau pat jour, c’est agréable de temps a autre,
une honne journée de travail ne fait pas de mal, mais voila
aussi tout ce que j’entends faire; monter a cheval, faire des ar-
mes, de la musique, voila 'emploi du temps des vacances que
me laisseront mes voyages. »

Telles sont l.e\s facons de M. Pierre Pescatore d’entendre le
€ommerce; yoila comment il croit aller & la fortune.
1l éerit encore:

= «8Si je me retire, je voucll,rais continuer & travailler pour mon
mpte, et naturellement j’exploiterais les affaires de Hollande

et d'Italie, ne lais 3 i
d'Halie, sant & mon oncle que ce qu’i
i) q qu'il y a de plus
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cia(ieesSt ainsi qu’il entend les dissolutions de sociétés commer-

Nous lisons ces lignes dans une lettre adressée & sa mére :

; R 2. ¥ . . . R
su: s{)e Paime bien aussi, mais je ne me fais aucune illusion
i')l‘es”{;:acqmpte" La W. ., qui se faisait intéressante et malade,
que mourante au début, se porte comme I'an quarante, et

elle " égitime ¢
1entet‘lera l:onqle comme son légitime époux par devant
+. le maire et Péglise, » .

Enfin voici un dernier éxtrait d’une lettre adressée & Lili
Dutreux :

.« Nous avons. toujours différé dans nos vues et dansnosopi-
nions relativement. & l'oncle;, personne w'est. plus dispasé que
moi & croire aux sentiments nobles, & 'attachement des ‘per-
sonnes que yaime, et il m’a fallu bien des preuves d’égoisme
et.de sécheresse de coeur, bien des roueries: de sentiments af-
fectés et de. fausses douleurs. pour passer, condamnation. -su
un homme auquel je dois -heaucoup en tout état de choses, et
avec lequel je dois vivre, »

Et maintenant vous étonnerez-vous de la maniére dont il
parle de sa tante, qu’il appelle « la Weber? » Je fais peu de
cas de cette opinion d'un jeuné homme léger et futile. Voulez-
vous connaitre celle des gens sérieux de la famille? Voici
les lettres qu’ils écrivent a M. Pescatore & l'occasion de son
mariage; je suis obligé dé mettre sous les yeux ‘du Tribunal
de nombreux extraits de correspondance, ils sont importants
dans la cause :

« Guintrange, 7 décembre 1855.
« Ma chére tante,

« Jai appris hier par ma sceur, qui a rencontré: aw. chemin
de fer-mon oncle Antoine et Lélie, que ’état-de santé de mon
bon onele Jean-Pierre donnait de sérieuses inquiétudes.

-« .Cette malheurense nouvelle .m’a.cansé. un.grapd. chamvin
6L e 1a1 L"V"T%Iilﬂll\, pana%w in Am‘?‘;w —‘g’“v i‘&?r&%&aﬁ’ﬁ%ﬁ&;

ver. Croyez bien, ma chere tante, que personne n’y prend une
part plus sérieuse que moi, et qu'a défaut d’autres secours,
yadresse & Dieu de ferventes prieres pour vous et pour mon
oncle. : :

« Cest dans de pareilles circonstances que je désirerais vi-
vement, de pouvoir vous étre de quelque utilité, de quelque
consolation. Vous conpaissez mon attachement pour vous, et
vous ne devez pas douter que vous le trouverez toujours le
méme.

« Votre bien affectionnée,
« (Signé) C. GUERIN DE WALDERSBACH. »

« Je désirerais bien voir Paris, et surtout passer quelque
temps ‘avec lui dans sa belle propriété de la Celle et dans Iai-
mable compagnie de la tante. .

« Dis-lui, enfin, que c’est mon plus vif désir et en méme
temps chez moi un parti pris d’aller les voir expres tous les
deux & Paris quand ils ne seront plus 2 la veille d’un nouveau
départ, et que je pourrais voir Paris bien tranquillement. »

« Adieu, mon cher.

« Ton papa,
DE SCHERFF pére. n

« Luxembourg, 8 décembre 1851.

« Mon cher oncle,
« L’oncle Antoine vient de nous annoncer votre mariage
avec M= Weber, et quoique je sache fort bien que mon appro-
' bation vous est assez indifiérente, je ne puis cependant, i cause

vons, m’empécher de vous les exprimer.

« Vous 6tes de ces hommes qui savent toujours ou ils vonf,
et ce qu’ils entreprennent, La décision prise par vous doit con-
iribuer & votre bonheur, et a ce titre, Je la salue avec joie.

« Te dois méme dire que je Pal pressenlie, il y 4 un an,
commie étant le résultat auquel la nécessité de votre bonheur
domestique vous conduirait.

« Vous avez bien fait : il faut du reste et en définitif une
récompense a chaque dévoument.

« Pour moi, qui ai toujours entouré M= Weber des égards
ot de ’attachement dus a la femme qui était Pobjet de vos
sympathies; de votre confiance et de vos propres égards; j of-
fre les sentiments d’affection et de respect & la tante Pesca-
tore, dans la prévision qu'elle les recevra avec la bienveillance
et la bonté avec laquelle M™¢ Weber les a recus.

« Venillez lui exprimer cet espoir. Je suis interpréte d’An-
gélique et de Julie, qui vous félicitent tous deux et se recom-
mandent & vos bons souvenirs.

« Yotre dévoug neveu,
« B. MuNcHEN, avocat.

« Neufchiteau, 19 décembre 1831.
« Mon cher oncle,

« Etant allé voir,dimanche ma famille, ma belle-mére m’a
annoncé de la part de 'oncle Antoine votre mariage avec M=e
Weber. Je suls sans doute le dernier & vous exprimer des fé-
licitations au sujet de cet événement, c’est que J'ai été le der-
nier probablement aussi a le connaitre.

_ « Elles n’en sont pas moins vives et sinceres, car j’ai recu et
Jé recois encore de vous trop de marques de bonté pour que je
puisse rester indifférent a tout ce qui touche & votre bonheur.
L’acte que vous venez de poser doit le consolider d’une ma-
niere durable et digne de votre grande position; en liant par
un neeud sacré & votre destinée une personne dont vous avez
d apprécier le profond attachement. .

« Pour ma part, je témoigne a M=¢ Weber aussi cordiale-
ment que je le puis, par une lettre, la safisfaction que son
union avec vous m’inspire. Elle aussi a toujours été pour moi
bonne et affectueuse; mes sentiments d’affection lui étaient
depuis longtemps acquis, et la position-nouvelle qu’elle occupe
dans votre vie ne fera que les augmenter.

Veuillez, mon cher oncle, les exprimer & M= Weber en lui
présentant mes respecls. Ma femme s'associe & ma pensée et
me charge de vous présenter ses devoirs.

« Veuillez, mon cher oncle, agréer I'expression de mon res-
pectueux dévoument.

« A. NorHoMs. »

; « Beaufort, 7 décembre 1851.
« Mon cher frere,
« Le frere Antoine nous a fait part de votre mariage avec
M= Weber; je vous en félicite, etje suis heureuse de voir que,
par cetle union, yous vous .&tes assuré pour toujours un dé-
voliment. qu’une circonstance ou l’autre pouvait vous enlever,
et il est un age ou rien ne remplace cette sympathie du ceeur,
qui est si indispensablé au bonheur de la vie intérieure; indé-
pendamment de cela, cette dame ayant. tout fait pour vous
rendre la vie heureuse, méritait une position plus franche
dans votre maison; tout cceur bien placé ne peut donc que
vous approuver. Il ne me reste plus qu'a désirer de faire la
connaissance d’une belle-seeur que je ne connais que par les
éloges que tous les miens m’ont fait d’elle, et jai l'espoir que
vous désirerez également lui faire faire la. connaissance de
toute la famille. J’aurai donc ma petite part du plaisir de vous
recevoir chez moi. »

« Luxembourg, 12 décembre 1851,
« Vai recu communication de ton mariage avec M*e Weber.
Cette communication a été accueillie par tous les miens avec

personne.

« Quoique je sois bien persuadé, cher frére, que la sincéri-
16 de cette nouvelle expression de mes sentiments pour toi, a
Poccasion de ce mariage, ne sera pas suspectée, je la bornerai
a ces quelques lignes, parce que je suis dans de mauvaises
conditions vis-a=vis de toi, pour me livrer & un plus grand
épanchement. Les membres de la famille qui peuvent le faire
sans réserve sont doublement heureux, mais tu ne vecevras
pas moins avec plaisir, avec ume confiarice fraternelle, I'ex-

pression simple et toute naturelle que je donne, en ma qualité

| des cireonstances particuliéres dans lesquelles nous nous trou-4

Jes mémes sentiments d’affection et de dévoament pour ta |

existenée celle d’une personne dont tu as ainsi reconnu digne-
ment les soins et undévonment incontestés, &t qui sont aujour-
&hui, pour toi, la condition essentielle d’'une existence tran-
quille et heureuse.
« Bient¢onvaincu de cela; je né'puis,mon cher frére, que te
féliciter de la détermination ‘que tu as prise, et en me recom-
mandant & ton amitié et & cellé de ta’ fémme, je té réitere a
“cette ocedsion, ou plutdt je vous réitére & tous deux, I'assuran-
ce de mes sentiments affectieux.

@ Guillaume PESCATORE (’aveugle).
« Le secrétaire salue avec les mémes sentiments.

« MUNCHEN, avoeat. »

: « Luxembourg, le 3 novembre 1854.

« Mon cher oncle , _
« Je parsage avec Lélie (M™e Dutreux) le. plaisir que nous.a
fait annonce que renferme votre lettre du 28 écoulé, et vous
prie d'agréer mes. félicitations les plus sincéres, que je vous
adressé du fond de mon cceur, ainsi qu’a M»¢ Weber, pour.vo-
tre. résolution, ainsi que les veeux que je fais pour votre bon-
heur futur. :

«.Nous trouverez dans votre conscience une satisfaction sans
pareille, qui ira ep augmentant de jour en jour:
« Votre affectionné neveu,

« Auguste DUTREUX. »

i S D Bt

SIAC) % S ST
« Mon cher oncle ,
« La nofivelle que vous m’annoncez dans votre derniére Jet-
tre, m’a causé une joie tres vive, en venant réaliser umne espé-
rance qui s’est mélée bien souvent aux prieres que j'adressais
& Dieu, pour ceux qui me sont chers. Cest donc dans toute la
sincérité de mon cecur que je vous offre, ainsi qu'a M We-
ber, mes félicitations sur une résolution qui ne pourra qu’aug-
menter le bonheur et la prosperité de votre maison, comme

tout ce qui se conclut avec la bénédiction du ciel.

« Qtie de fois, étant auprés de vous, mon cher oncle, j’ai eu
Ie désir de vous parler de ce mariage, mais ma position de
nidce ne me permettait pas de vous donner un conseil que
vous ne me démandiez pas, et qui aurait pu vous sembler un
blame pour le passé ; mais, lorsque la discrétion me fermait
la boucke, je faisais des voeux intérieurement, qui sont exau-
¢és en ce moment, je l'espere.

« Ce qui mraffermit dans la donviction que j’ai, qu’en re-
mettant entre les mains de la Providence le soin de nos des-
tinées, nous marchons dans Ia voie la plus siure vers le grand
but de la vie. S ; : ,

« Si on traversait 'espace sur les ailes de Pimagination, &'e
serais en ce moment aupres de vous, pour vous embrasser de
tout mon ceeur; mais, de si loin, je ne puis le faire qi'en pen-
sée , en vous priant de recevoir les assurances d’affection et
d’estime, qu’il ne m’a jamais été plus doux de vous témoigner
qu’en ce moment. s
Votre affectionnée niece.

7 « Lilie Dutreux, Elisabeth PESCATORE,
- Femme DYTREUX. » o

« Luxembourg, 27 décembre 1851.
« Mon cher frere,

« D’abord que j'ai recu la nouvelle de ton mariage comme
une chose & laquelle je m’attendais, quiétait devenue une né-
cessité. pour to1 et une chose désirable pour tous tes parents,
' qui ont véritablement le désir de voir leur famille honorée ¢t
' aimée, puisque j’ai eu beaucoup de satisfaction de I'accomplis-
. sement de vos devoirs religieux;, ‘cequi vous rendrala vie plus
heureusé et votre existence plis adaptée.d votre situation dans
le monde; je puis te féliciter sincerement, daccord avec: les
principes qui dirigent anjourd’hui mes sentiments religieux,
de ce que tu as réglé civilement et religieusement un acte qui
vous unit par le mariage, que je vous souhaite heureux et de
longue durée.

« En vous présentant ces souhaits, j'ajoute ceux de la nou-
velle année et vous embrasse de bon ceeur.

« Votre affectionné frere,
« Ferdinand PESCATORE, »

S

Voila le témoignage de la famille.

Depuis son entrée chez M. Pescatore, ma cliente, a été en-
' tourée d’estime, d’affection, de reconnaissance; on lui a pro-

digué les marques d’un dévoument au moins apparent.

Depuis son mariage, elle a joui d’une possession d’état pai-
sible, éclatante, publique, non interrompue, j'en atteste tout
- Paris. Partout elle a été recue; son salon a été ouvert a tout
¢e qu'il y a de_ gens considérables, de femmes environnées de
respect. L’année derniére, elle va passer quinze jours a Luxem-
Jourg : toufe la famille se réunit pour I'accueillir; on donne
des fotes pour elle, et elie est la reine de ces réceptions. Et
voila la femme dont on vous a fait le portrait que vous savez!
Les expressions étaient modérées, mais la_pensée était amere.
| On vous la montrait, poussée par une convoitise ardente, frap-
pant a la; porte d'un homme riche, se présentant d’abord
comme une femme de ménage, passant de la cuisine au salon
quand personne ne s’y trouvait, habitant une pauvre chambre
de domestique. Les adversaires n’ont pas réfléchi au rolequ’ils
jouaient. Quoi! cest a une créature ayide, a une femme de
ménage qué vous avez, prodigué vos plus humbles respects!
Prenez-y garde! vous vous infligez une tache avous-mémes, I1
faut rétablir la vérité,

. Lorsqu’en 1837, M. Pescatore vint a Paris, sa fortune était
modeste. 11 oceupait un appartement au deuxieme étage d’une
maison de la Chaussée-d’Antin, 11 ne vivait pas chez lui; son
domestique lui servait de garcon de caisse, et il n’avait qu'une
servante, ce que nous appelons dans le langage ordinaire une
bonne. Le futur millionnaire prenait ses repas dans une pen-
sion bourgeoise, chez la dame Maréchal, rue Traversisve. Son
frére et lui possédaient alors 300,000 francs, engagés dans les
affaires commerciales et en courant toutes les chances. Cathe-
rine Weber demeurait rue Monthabor. Us firent un voyage en-
semble et, au retour, continuérent & vivre séparés. En 1839,
M. Pescatore se rendit acquéreur d’un petit hotel situé rue
Saint-Georges, 11, et d’une maison plus grande qui 'avoisi-
nait ; cest alors que M= Weber vint chez lui. Elle habita pro=
visoirement le rez-de-chaussée, en attendant que I'appartement
qui lui était destiné fot réparé. Voila ce quia fait dire aux
adversaires que ma cliente occupait une chambre atipres de la
cuisine : il est bon que le Tribunal sache que cette chambre
devint plus tard celle d’un associé de M. Pescatore.

Depuis 1831, la bonne harmonie ue fut.pas un seul jour
troublée entre M. Pescatore et M™* Weber; on la voyait sssi-
due et dévouée, se pliant & tous les caprices de son mari, lui
donnant d’utiles conseils, le retenant souvent sur un pente
dangereuse, montrant beaucoup d'habileté et un grand esprit
d’ordre dans la conduite des affaires.

En 1853, M. Pescatore fit une longue maladie, dont on ne
soupgonna pas d’ebord la gravité. Bientd: le malade ne donna
plus d’espoir. On vous a parlé d’un projet de marisge in ex-
tremis. Un ami de M. Pescatore, gue j’aurai l'occasion de
nomumser, 8'inquiétait des dispositions de la famille, qui lui
semblaient hostiles. Il demandait avec instance si le mariage
avaitl éié régulierement célébré, et fit pariager ses inquiétu-~
des & M. Pescatore. Colui-ci lui déclara que jusqu'alors il
avait é1¢ tranquille sur ce point; mais- les doutes qu’on ex-
primait devant lui ‘le troublérent; il se montra désespéré.
Cependant ses heures élaient comptées : il demande les se-
cours de la religion, fait appeler le notaire, met toules ses

de frére, & un acte qui identifie encore davantage & ta propre

affaives en ordre; puis une scene solennelle se passe. J’en al

1ale détail, écrit alors que’ les paroles étaient fraiches encere
dans toutes les mémoires. Cette.scéne & eu trop d'éclat, de re-
tentissement, elle a causé une impression trop profonde pour
que les adversaires osent la nier. D'ailleurs ils étaient pre-
sents. M= Pescatore, - I'associé d2 son mari, toute la famille
étaient 1 dans la chawmbre. Le mourant, d’un esprit ferme,
d’utie voix affaiblie, mais neute, prononca ces paroles :

« Lorsqu’on vient de faire un acte comme celdi qué je viens
de faire, il faut avoir le courage de son opilion et oser dire:
ld vérité, »

Puis, faisant mettre-sa femme & genoux, il 1a bénit, étendit
les mains sur-elle, et dit::

« Jo vous recommande ma femme, et je vous déclare que
dous sommes aussi bien mariés que tous lesgrands d'Espa-’
gne. Si je vous laisss de la fortune, c'est i ma femme que je
le dois; en lui donnant les éloges les plus éclatants, j'ai ls
grand regret de ne pas avoir le temps de faire mon acte do
mariage civil, quoique dans mon esprit mon mariage soit
bon. »

Faisant ensuite relever M=e Pescatore, il mit la main desa

femme dans celle de M= Dutreus, il dit & cette derniere 3
) b L : s 2 3 s
Gesta toi que jella recommniande, e'est 10l qul.mren rendros

| comptes S'adressant ensuite & Anloinos: Il y.a deux ans je t'ai

| fomilio o AR

et i, ol iamiganasalie da la £ 1n mlge.
jours: dit qu'il était imutile de célébrer le mariage civil en
France. A ton avant:dernier voyage, je t'al consulis de nou-
veau, et tu m’as fait la méme reponse.

Voila lascéae, et il mourut, ;

1l laissait an testament que nous examinerons plus d
Quelle était Vimportance de- la fortune? Ce n’est pas |
question. Qulelle soit de 50,000 franes ou de b0 miilions, nous
p’avons pas & nousen préoceper. Mais puisque les adver-
saires veulent a tout prixla-diminuer,il fant que je dise ¢o
qu’an état dressé par le notairs me permat d’affirmer.

M. Pescatore luisse prés de-17 millions ; la communauté est
de 13 millions, la part de M™ Pescatore et celle des hériters
de 6 millions 500,000 francs. Les adversaires s'efforcent da
diminuer Vimportanece de toutes les créances, de faive croire
qu’elles sont mauvaises; ils prétendent que les moins uvan-
tagés des héritiers n’auront que 17,000 francs, Et pour micux
le persuader au public et anx magistrats, on a le courage
d’accepter sous bénéfice d’inventaire. C'était chez les anciens
une note d’infamie, qu'on imprime sur le tombeau du défunt,
en face des 17 millions dont se compose la succession | Deputs,
la paix est survenue; la faillite d’un homme qui était en re<
lations d’affaires avec M. Pescatore a é1é rapportée; on peut
espérer que rien ne sera perdu. Un état nouveau a é16 dressé;
il ne differe du premier que d’un million en moins. Et savez-
vous quelle est la part des hiéritiers non avantagés par le testas
ment, leur part légale? Elle est de 213,811 francs, et apres
Vextinclion da I'usufruit de certains biens dont ils n’ont que
la nue-propriéié, elle serade 349,000 franes. On trouve que
cela n'est pas assez : il faut augmenter Pactif et, pour y ar-
river, atlaquer [e mariage. Une certaine héstation se mani-
feste pourtant. Deux des héritiers ont écrit des lettres de con-
doléance, dont je mets i@ texte sous les yeux du Tribunal :

« Luxembourg, 10 décembre.
« Ma chere tante,
« Je recois a Vinstant la triste nouvelle du malheur qui
vient de vous frapper. Je sais trop quelle perte irréparable
vous faites en perdant un aussi bon époux. Nous perdons, un
oncle excellent qui s'est toujours montré bon et paternel pour
moi,. et jamais je ne pourral Poublier. Je suis heureuse de
peuser que vous étes entouree de votre famille dans ces tristes
moments et que ses bons Solns ne yous feront pas défaut.

« Mon peére est a la campagne; il sera bien affecté d’appren-
dré cette triste nouvelle. Je vais aussi I'écrire a Poulmaire.
Nous nous 6tions flattés que le mieux qu’on nous avait annon-
6 se soutiendrait, et j’ai 6té d'autant plus péniblement sur=
prise. :

Adieu, ma chére tante; prenez courage, et _croyez que je
prends la part la plus vive & votre douleur. Veuillez me rap-
peler au souvenir de mon oncle Antoine et de ses enfants, et

| recevoir pour vous l'assurance de mes bons sentiments.

: « Signé : JOSEPHINE. »
« Ma cheére tante, ; :

« La, perte que yous venez de faire a posé malheureusement
un {erme aux soins assidus dont . vous entouriez notre brave
oncle. . )

« Je comprends V'étendue des regrets que vous devez éprou-
ver, et je les partage. L’oncle a toujours éte bon pour moi, et
j’avais pour lui une affection d’autant plus sincere, qu elle était
moins obséquieuse. Je suis convaiucu Gu il Pa jugé alnsi. :

« Vous avez besoin de fermeté pour supporter une perte qui
doit vous secouer si rudement, mais le temps est un calmant
pour toutes les douleurs, ef ’homme est heureusement orga=
nisé de facon que le chagrin le plus amer perd son amertume
avec le temps. L iR =

« 1] est vrai que le réglement de certains intéréts matériels
pe sont pas de nature & hater le retour du calme de 'dme,
mais ces. soing prosaiques et désagréables sont une conséquence
inséparable de toute succession. C’est dans cetie circonstance
que l'on recueille toujours ge que I'on a semé, en d’autres
temps, d’affection autour de soi. : :

« I absence compléte de nouvelles de Paris, le départ pre-
cipité d’Auguste et ses renseignements vagues nous ont empe-
ché d’aider les amis:de Paris a rendre les derniers honneursa
Yoncle. L'oncle Ferdinand s’en plaint et le regrette. Cependant
nous nous sommes joints desprit et de coeur au deuil que
vous portez.

« Votre dévoué neveu,
« Signé : MUNCHEN.

« Lux. le 17 décembre 1855. »

Les héritiers de Paris sont trés embarrassés de leur conte-
nance. Faut-il reconnaitre la validité du mariage comme par
le pass¢, ou le contester ? ils envoient des lettres de faire part
ot ne figure pas le nom de la veave. {’inventaire a lieu en pré-
sence de M. Bernard (de Rennes), & qui M. Pescatore, e mou-
rant, a fait prometire de guider et de proteger C{::Ie_don’t la
mort va le séparer. De pareils serments sont Saprcs;gl n’y a
pas de dignité au monde qui dispense de)les tenir. L’éminent
magistrat a recu le blanc-seing de M™¢ Pescatore, le jour ou
des menaces se sont {ait entendre, 00 des bruits calomnieux
ont circulé, ot tout épouvantce, ©garee par le désepoir, ma
cliente disait : « Plutdt tout abandonner que de subir de pa-
reilles humiliations!... » Savez-vous quelles propositions ceux

ui nous attaquent ont 0sé faire? Vous voulez les houneurs du
deuil légitime, le voile de la veuve : soit; nous accordons tout,
nous nous prosternerons devant vous, mais vous ne prétendrez

as b la communauté. Voila l'alternative : il 0y avait pas a hé-
siter, la justice était notre refuge; le proces commence. En réa-
lité cependant, les demandeurs, ce Sont nos adversaires. On
veut faire annuler le mariage de M=e Pescatore : le mariage
est-il valable ou ne Pest-il pas? S'il est nul, les adversaires
sont-ils recevables & en demander la nullité? Telles sont les
denx questions que yous avez a juger.

@
Me Chaix d’Est-Ange s'attache & démontrer que le défaut de
publication n’entraine pas nécessairement la nullite du ma-
riage. Sous la loi ancienne, dont les termes étaient plus impé-
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ratifs, comme sous la loi moderne, la question west pas dou
feuse.
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L'ay s p R e
sl (;Scai)g‘i)g;% lﬁ?itil(;rez :%lfdapggi de’cette opinion, d’un pas-
1-il, vondrait=on slo 1t e el Il e S R
s o contral\t enir (%’u’? a loi francaise doit avoir, pour
gueurs t[l?’é]l(’ n'a L'e: l(l)uelr?ngm:" S bl e o
B . p‘_:“t pl l‘flEb. mariages francais, parce qu’a
e aude est plus facile. Mais si le législateur avait

n aire cette distinction, il l'eat dit expressément : la
matiere en valait la peine, N'y a-t-il pas, au Code, un chapitre
des demandes en nulljté de mariage ? Et d’ailleurs, que le ma-
rlage ait été célébré & I’étranger ou contracté en France, le
molif pour lequel la loi s’incline devant un mariage qui n’a
pas eté précéde des publications légales, quand il n'y a pas en
fraude a la loi, n’est-il pas toujours le méme? Le but de la
loi, cest le respect de Iautorisé paternelle; les publications ne
Sont quune mesure de précaution; quand Pabsence de publi-
cabions ne cache pas une fraude a laloi, il n’ya pas de nullité,
Peu importe donc le lieu de la célébration du mariage.

(est dans ce sens que la jurisprudence, d’abord hésitante,
a définitivement interprété 'article 170. L’avocat cite plusieurs
décisions rendues dans cet esprit : un arrét de 1841, rendu
sous la présidence de M. le premier président Séguier, i oc-
casion d'un mariage contracté devant un chapelain anglais, —
nn arrét do 9 novembre 1846, au sujet d’un mariage célébré
a Guba, sous Uempire du Concile de Trente, — des arréts de
la Cour de Paris de 1833 et 184, — enfin un arrét du 21%jan-
vier- 1834, qui a reconnu la validité d’un mariage contracté
en Angleterre, sans’publications*préalables, sans ;le consente-
ment des parents, et par un homme qui n’avait pas Page 1é-
gal, parce que les nullités résultant et du défaut de consente-
ment el du défaut d’age avaient 8té] couvertes...: La doctrine
qui se dégage nettement de tous ces arréts, cest que, en ’ah-
sence d'une fraude 4 la loi, la défense de publications n’en-
trainefpas laj nullité du mariage, et quand [cettefnullité est
prononcée, ce n'est pas & cause du défaut de publication, ¢est
furce qu'on a manqué a 'une des formalités substantielles, &

‘une des -conditions irritantes du mariage. Supposez méme
qu'il v ait, sous le’défaut’dejpublications, une fraude, un§acte
de dolou de violence, que des dispenses aientété extorquées par
la fraude ou arvachéesiparjla violence, comme dans Paffaire
du duc de Guise et de la comtesse de Bergues, ot d’Aguesseau
portait la parole, c'est d'Aguesseau lui-méme qui nous ap-
prend que le deéfaut de publication est & la vérité illicite et
criminel, mais qu'il w'entrainef pas §pouricela lainullité du
mariage pour défaut de publication des bans.

Me Chaix-d’Est-Ange examine ensuite la seconde des condi-
tions écrites dans I'art. 170 du Code Napoléon : « Que le ma-
Tiage ait été contractd suivant les formes usitées dans le pays. »
Ainsi, dit-il, en quelque lieu qu’un Francais se trouve, que le
pays soit sauvage ou civilisé, que les formes du mariage y soient
solennelles, comme chez nous, promptes et expéditives, com-
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certaines contrées barbares, il suffit, pour la validité du ma-
riage, que le Francais s’y soit conformé. On ne lui demandera
meéme pas de produire une loi écrite; I'usage et la tradition
pourrout y suppléer et le mariage sera valable. Est-ce 13 une
sage disposition? C’est 'application de la régle antique : locus
regil actwm ; on la retrouve dans Mornac. Cest une regle uni-
verselle, qui est de toutes les législations, comme elle est de
toufes les époques, et M. Portalis 'explique par cette considé-
ration que la faculté de se marier est un droit naturel, qui ne
doit pas étre limité par les circonscriptions du territoire. 11 y
a des abus possibles? Oui, dans ce qui est la forme, c’est-a-
dire Paccessoire du mariage, pas dans ce qui en est le fond,
Vessence, cest-a-dire le consentement et la capacité sans la-
quelle il n’y a pas de consentement. Tout ce qui touche & ces
¢léments essentiels de 1'union conjugale s’attache i la personne
et la suit en tous lieux : ne craignez donc rien pour la sainteté
du mariage. Dites, si vous voulez, que la stabilité des actes de
Pétat civil sera mise en péril; que ces actes si importants de
la vie, il faudra les demander peut-étre a la tradition, & la
preuve testimoniale; je sais tout cela, mais c’est la loi, ¢’est
Part, 170, et la jurisprudence 'applique sans hésiter. Arrét du
20 décembre 1841 : il s’agissait d’un mariage contracté en
Pensylvanie, et la, & ce qu’il parait, aucun acte n’est néces-
saire : la cohabitation et la réputation suffisent. La Cour de
eassation s’est inclinde.

Yoila jusqu’otl va, jusqu’ou doit aller la jurisprudence fran-
caise, jusqu’au sacrifice de toutes les prescriptions les plus
cheres a la loi francaise. Vous vous récriez ?. Mais ne savez-
vous pas qu'en Ecosse on se marie & moins -de: frais encore,
sans formalités, sans les précautions du concile de Trente ? On
fait venir le forgeron, il quitte son travail, il abaisse ses man-
ches pour vous unir, et vous étes mariés ; etil se fait 400 ma-
riages de cette sorte par an; et 'on marie ainsi les plus grands
seigneurs de ’Angleterre, lord Erskine, le comte de Westmo-
reland ! L’Angleterre se plaint, et elle a raison; elle voudrait
au moins quainsi que chez elle, quinze jours de résidence
fussent nécessaires, et elle a raison. Et pourtant il faut que les
Tribunaux valident ces mariages au cabaret, et la jurispru-
dence francaise elle-méme est tenue de les trouver bons: il y
en a maint’ exemple. Si M. et M™e Pescatore avaient été a
Greetna-Green ; s'ils avaient fait i du mariage, §’ils avaient
foulé aux pieds la dignité de Punion conjugale, il faudrait pas-
ser condamnation. Et voici un mariage célébré dans les for-
mes catholigues, et parce que nous en demandons le maintien,
tout est perdu et le feu est & 'empire ! Ah! I'église catholique
est moins exclusive et moins intolérante que vous ; elle consi-
dére comme valables les mariages contraciés en pays schisma-
tiques, et elle le proclame du haut de sa tolérance, que vous
imitez si pea. E’Eglise anglicane elle-méme, la plas tyranni-
que de toutes les Eglises, elle qui prend contre le papisme de
si excessives précautions, est plus tolérante que mon sage ad-
versaire; elle admet; elle valide, elle consacre, tout en les mé-
prisant comme 'ccuvre du démon, les mariages catholiques
chez elle et au dehors. Il faudrait respecter un mariage célebré
dans un désert par un fakir : et quand on se présente appuyé
sur les décrets du concile de Treute, de ce concile qui fut si
lougtemps la loi de 'Europe et la clarté du monde, et qu'on
se réfugie derriere ces formes dont Pothier admirait la sa-
gesse et la haute raison, vous vous écriez que tout est perdu,
et que la guerre du sacerdoce et de I'empire va renaitre! Re-
lisez donc cette lettre de Portalis que vous invoquiez a la der-
niere andience : vous y verrez (ue ces mariages contractés sur
la frontiere, dont il se plaint avec raison, étaient faifs au mé-
pris de nos lois sur la capacité des personnes; et si Portalis
ajoute que Pabsence de publications légales emporte nullité, il
parle avec son temps : tout le monde le croyait alors : la juris-
prudeiice n’avait pas parlé. Laissez donc tous vos fantdmes :
la France @ recu avec joie, elle exécute avec soumission, avec
respect, ¢& concordat, traité d’alliance entre I'Eglise et I'Etat.
Rome méme I’a adopté. L’école de Saint-Sulpice enseigne a la
respecter, en ce qui touche méme la priorité nécessaire du ma
riage civil sur le mariage religieux. Je sais bien que du ni-
fieu de cette foule respectueuse, de temps en {emps une voix
s'éleve et jette ’anatheme & cette législation qui rend si bien a
Dieu ce qui est & Dieu, et a César ce qui est a César, et quun
homme a pu dire-:

« ..... Ghez toutes les nations, méme les plus barbares, le
mariage eut toujours un caractere sacvé ; jamais il ne fut, en
aucun pays, un simple dcte civil, une pure convention humaine
garantie par 'ttat. Le souvenir partout conserve de son insti-
tution primitive, apprit aux hommes qu'a Dieu seul appartient
le ponvoir de former le lien mystérieux, indissoluble qui doit
unir Pépoux et I’épouse, comme il unit origivairement le pére
el la mere du genig humain. Pour nous, peuple sans Dieu,
nous avons chargé un adjoint de village ‘@accomplir loin de
Pautel I'eenvre de la toute-puissance, de lier'a jamais les f!e::,—
tins de homme & ceux de la compagne qa’il s'est choi ;
d’enchainer les caprices de son cesur, de soumetire sa volonté
& une regle immuable, de créer la famille, |L,l puissance pater-
nelle, les devoirs des enfants ; car, s'il ne fait pas toutes ces
choses, le mariage dont il est le ministre n'est qu’un concu-
binage légil, une véritable prostitution, » 3 :

Mais celui qui écrivait ces paroles a bralé l’uu.'lel qu 11 avait
adoré, renié le. Dieu qu’il avait servi; la main de Dieu I'a
frappé, et il est mort le blasphéme & la bouche, dans I'impé-
nitence finale: Pervenit judicium suwm ad celum... Mais le
pays nest pas ten(é de suivre ces actions et ces réactions (la\us
un sens ni dans lautre ; il reste calme au milieu de ces exces,
et toutes vos craintes sont des fantomes, :

M¢ Chaix=d’Est-Ange examine, aprés avoir posé ces prémis-
ses, si le mariage atlaqué a été conlracté suivant lés formes de
la loi espagnole, c’est-a-diredu concile de Trente,Des lois récen-

tes des corlés ont donné aux déerets du coneils ‘une nouvelle

vigueur. La grande r('glc_, en celte matiere, ¢'est la présence
dn propre curé : Non aliter quam prasenie parocho, vel alio
sacerdote de ipsius parochi vel ordinariv licentid. Cest en

présence de ce texte qu'illifaut’examiner]‘une objection dont
P’adversaire parait faire grand &tat. Quand Mgr de Bordeaux,
a-t-on dit, a délégué ses pouvoirs au curé de Renteria, ce
n’est plus le curé de Renteria qui a béni union de M. Pesca-
tore et de M''» Weber : c’est en réalité Mgr de Bordeaux qui
les a mariés. Ce nest donc plus d’un mariage espaguol qu'il
s'agit au procés, mais d’un mariage francais célébré au méprls
de toutes les lois francaises.

11§y Fa dansfcetfargument autant dlerreurs que de mots. Il
s'agit de savoir quelle est la nature de 'acte adressé par le
propre curé au curé qui doit célébrer le mariage. Est-ce une
délegation ? un mandat? Oui, dans le langage ordinaire, dans
le langage de laichancellerie ecclésiastique, on emploie le mot
délégation pour désigner lajpermission du propre curé. Mais
Pexpression est impropre, et il ne faut pas s’y laisser prendre.
Les prétres catholiques ne sont pas des officiers de I'état civil,
dont la compétence est limitée, circonscrite dans un certain
espace ; le prétre est universel comme son église, il porte
tous lieux son caractér® et ses pouvoirs qu'il tient de Dic#
ne connait ni limites, ni frontiéres; il ne s’arréte pas a cés
miseres, iparce qu’il représente, partout ot il se trouve, 'E-
glise universelle. Ainsi, il peut, en tous lieux, administrer les
sacrements et célébrer un mariage. Sans doute, au point de
vue de la discipline, il lui est défendu, de la part de son évé-
que, ce qui lui était permis de la part de Dieu, d’exercer son
ministere en dehors d'un certaine circonscription, — affaire de
discipline, — et, en cas de nécessité, le pretre refrouve fout
soll pouvoir ; ce qui prouve bien que sa compétence n’est pas la
compétence limitée d'un officier de P’état civil.

La délégation du propre curé ne confere donc au prétre au-

cun pouvoir; son pouvoir lui vient de Dieu, ¢’est au nom de
Dieu qu’il marie : Ego conjungo vos in nomine Patris, et
Filii, et Spiritis sancti, et non pas an nom de tel ou tel évé-
que, de tel ou tel propre curé. Il agit sous sa responsahilité,
en son propre nom, non en vertu d’une délégation, mais avec
une permission du propre. ‘caré, licentid. Lt ne croyez pas
que ce mot soit échappé a la. plume des secrétaires du concile
de Tren'e : le concile de Trente 'a emprunté au concile de
Narbonne, de 1374.5Telle "est encore ~ Iexpressiontfemployée
par les édits royaux : « Une permission spéciale et par écrit
du curé des parties qui confractent. » Pothier se sert aussi du
mot permission.
" Que reste-t-il donc de Pargumentation des adversairgs ?la
pierre angulaire de leur raisonnement est renversée. Il est
bien certain que la personnalité du célébrant ne disparait pas
dans la cérémonie. Mais si cela était possible, Mgr' de Bor-
deaux et donc pu déléguer, pour prononcer a sa place le
conjungo vos, le premier venu, un laique, le * boutiquier du
coin, instrument passif de son ministere? Le bon sens se ré-
voltea de pareilles conséquences, contenues pourtant dans vos
Peteasiiad ; - e

Le droit canonique n’en est pas moins révolté. M. I'abbé Car-

riere, un professeur de Saint-Sulpice, qui fait autor#té en cette
matiere, s’explique, dans ses Pralectiones ecclesiastice, sur les
effets de la licentia, et il a bien soin de dire que la licentia
n'est point un acte de juridiction, actus jurisdictionts, mais
mera designatio persone. Quant au droit lui-méme, le prétre
le tient du concile: Jus ipsum seu concilium tribuit facul-
tatem assistendi matrimonii. Fagneau, secrétaire de la sa-
crée congrégation du concile de Trente, qui fut la lumiere et
le conseil de sept papes successifs, dit, en parlant de la licence
du propre curé: Licentia supponit potestatem in eo cui cedi-
tur; et il fait observer que le concile n’a pas parlé d’une dé-
légation, mais d’une permission. i .

Peut-on dire maintenant que la permission donnée par
P'archevéque de Bordeaux au curé de Renteria soit contraire
au Concordat? Non-seulement le Concordat n’a rien qui !’in—
terdise, mais lui-méme, Mgr de Bordeaux, ett pu, sans violer
ni le Concordat, ni aucune loi frangaise, aller marier M. Pes-
catore et M''e Weber sur la terre espagnole. Un pareil acte est
défendu par la loi francaise, mais ou? sur son territoire, le
seul qu’elle régisse en souveraine. Partout ou la loi francaise
ne commande plus, le prétre retrouve son indépendance. Au-
trement, si vous appliquez le Concordat sur le territoire espa-
gnol, il fant appliquer aussi article du Code pénal qui en est
la sanction. Le Code pénal | pourquoi? pour avoir violéune loi
francaise? Ou done, s'il vous plait? Sur une terre qui ne re-
connait pas la loi francaise. Est-ce soutenable? :

Me Chaix-d’Est-Ange, examinant si le mariage a eu lieu con-
formément aux prescriptions du concile de Trente, rapporte
une consultation demandée aux membres les plus éminents
du Barreau espagnol, qui déclare que la validité est hors ae
doute. Les questions dans lesquelles le droit canon est engagé
sont des questions difficiles & résoudre pour les Tribunaux
francais ; il ne faut pas se placer au point de vue gallican, il
faut interpréter les dispositions du concile de Trente comme
elles sont interprétées dans les pays ou cette législation esten
vigueur. i

En droit canonique, on distingue: 1° le domicile propre-
ment dit; 2° le quasi-domicile ; 3° enfin, la simple habitation,
laquelle s’établit, sans intention de se fixer, par un mois de
résidence.

Le savant abbé Carriere, dans son traité de Malrimonio,
s’exprime ainsi : « Domiciliwm dicitur loeus in quo quis ver-
« satur cum intentione perpetuo manendi. Igitur domicilipm
non acquiritur ullo tempore abh eo qui habet intentionem dis-
cedendi : dum e contra, statim, absque ullo temporis inter-
vallo, acquiritur ab eo qui vult perpetuo permanere: illud
omunio dicendum esse secundum leges et canones expresse
« docet Fagnanus n° 4%.. Est quasi dowicilivm, quando
adest intentio comnorandi saltem per majorem anni par-
tem, facto externo sufficienter manifestato: tunc, quemad-
modum diximus domicilium statim vel a prima die acquuri,
ita pariter dicendum est de quasi domicilio; statim acquini-
« tur et fit parochianus. Ita Sanchez, d. xxur.: Billuart! Diss.
< vi, art. 12, § 2, ete. Est autem simplex habitatio, quando
« non adest quidem intentio commorandi etiam. per majorem
anni partem, sed de facto quis commoratur per tempus satis
notahile, id est, per spatium saltemn unius mensis : nec suf-
ficiet intentio sola, nisi reipsa adfuerit habitatio. » :
Cette simple habitation, prolongée pendantjun mois, suffit-
ellespour etablir la compétence du curé? e

On trouve des docteurs qui tiennent pour la négative. Ce
sont cenx qui ont écrit sous Vempire des idées francaises et
des prescriptions de notre droit civil. Ils ont raison en ce
sens, que le domicile matrimonial en France ne peut s etul’)lu'
que par six mois de résidence; mais, encore une fois, ce n’est
pas la loi francaise, ce ne sont pas les usages consacrés en
France qu’il faut consulter ici pour ce mariage célébré en Es-
pagne, ce sont'les lois et les usages- espagnols, c’est-a-dire
cest le concile de Trente comme il est entendu et expliqué en
Espagne qu’il faut suivre.

Ur, en Kspagne comune en talie, comme. dans tous les pays

de la chrétiente, la simple habitation par un mois de résidence
sufft pour constater le domicile matrimonial. G’est uns point
sur lequel je crois superflu de multiplier les autorilés; je me
contente de dire ici, q’a 'appui de cette opinion, adoptce par
lui, Pabbé Carrjere cite des décisions émandes de la Sacrée
Congrégation des cardinaux, et qui ne peuvent laisSer aucun
doutfe snr la question. « Colligi potest ex decisione . Qi)lygz'e-
gationis quam refert Fagnanus : cum vir et mulier Trajec-
tenses, timentes impedimentum a parocho, ad vicinam ur-
bem Aquisgranensem se contulissent et ibi aliquandiu mo-
rati matrimonium contraxissent, S. Congregatio consulta su-
per validitate, censuit exprimendum tempus quo contra-
hentes Aquisgrane manserunt : quod si fuerit saltem unius
mensis, dandam esse decisionem pro validitate, alias de no-
vo referendum in congregatione. Idem fere a Sacra Congre-
gatione déclaratum videmus, anno 1572. Acta Sacrg Con-
gregationis, de matrim. Holland., p. 403 et 104, Xt ango
1769 apud Zamboni inter conclusiones v° matrimonium. § v.
t. vIr, p. 242, ubi legimus « aq matrimonium v_ahde incui-
dum satis esse, ut conjuges unius saltem mensis spatio ba-
bitaverint, in loco ubi fuit celebratum. »
Ainsi, aux yeux des peres du concile de Trente, aux yeux de
ceux qui sont ses iuterpretes les plus antorises, la faveur du
mariage est telle, que le domicile matrimonial peut s'acquérir
par un seul mois d’habitation. o , ,

Ceci entendu, en droit, voyons ce qui s’est passé dans Pes-
pece: g : 3o 4
Le domainede Giscous, situésur la paroisse de balrnge—».‘darm,
au diocsse de Bordeaux, est une grande terre qui a ete achf:'[cc
par M. Pescatore, en 1847. Depuis ce temps, m"‘“,Weligr ]){{a-
bitait avec lui pendant quelques mois chaque annce. kn 1851,
notamment, ils y passorent ensemble les mois d’avril et de
mai, puis les mois Je septembre et d’octobre, et les premliers

«

«

o

«

«

«

«

[{

«

jours de novembre. La future était done dans les conditions

T’habitation que nous venons d’établir. Elle pouvait se marier
devant Je curé de la paroisse Sainte-Marie ou devant Mgr I'ar-
chevéque de Bordeaux, ou partout ailleurs, devant tout autre
préfre, avec une permission expresse, soit de_son;propre cure,
soit de son ordinaire. ;

D'ailleurs, la question de domicile est une question com-
plexe. Suivant la loi civile, le domicile d’un citoyen, s'ila plu-
sieurs résidences, est le lieu ou il a son prmcxpal etabhs§e-
ment; suivant la loi canonique, c’est la résidence que le fidele
a choisie pour y remplir ses devoirs religieux ; licet in uno
forsan loco frequentius personaliter resideat, quam in al-
tero. Cest la une question de fait et d’intention qui n'est pas
soumise a une regle inflexible de droit, mais qui se décide par
Pappréciation des circonstances. e

Or,‘ici, quel était,tau 8Znovembre 1851, le propre curé,ou

lutdt” quel était I'ordinaire de la future? L’archevéque de

aris, dira-t-on, dans le diocese duquel était sa principale ha-
bitation. Mais on oublie qu'elle était née dans le sein du pro-
e antisme, qu'elle I'avait toujours pratiqué, et que, par con-
séquent,fpourgelle, étrangere a I'église jusquau jour de son
départ pour Bordeaux, en septembre 4851, il n’y avait, a Pa-
ris, ni propre curé, ni ordinaire. i :

Un jour vint o elle songea & une religion plus tendre, & une
religion qui croit a Vefficacité des pricres pour ceux qui ne
sont plus. La mort P'avait touchée de son aile; elle avait eu
avec Mgr 'archevéque de Bordeaux des entretiens dans lesquels
ce prélat avait préparée a recevoir les semences d’une foi nou-
velle.

Lorsqu’elle quitta Paris dans Pautomne de 1851, c'était avec
Pintention d’écouter encore ces exhortations pieuses, et.d’adop-
ter un nouveau culte. Déja le mariage était décidé, I'abjura-
tion le précede. Qui donc était le propre curé de M™ Weber ?
(’était une brebis égarée et sans pasteur, entrant pour la pre-
miére fois au sein du troupeau! Celui qui 'y fait entrer, n'est-
il pas son premier, son seul pasteur? . T

Supposons méme, comme les collatéranx, que le domicile
canonique de la future était a Paris, nous avons, dans les ter-
mes de la dispense qu'a délivrée I'archevéque de Paris, une
véritable licence, comme ’entend le concile de Trente : « Nous
vous donnons la permission de célébrer leur mariage et nous
dispensons ledit Pescatore et ladite Weber des trois publica-
tions de bans.»Ainsi se trouvent pleinement satisfaites les pres-
criptions du concile de Trente.

L’avocat de Mme Pescatore repousse I'objection de la fraude
dans la sollicitation des dispenses. La question a été soumise
a Dofficialité de Paris, et voici la réponse qui a été faite :

ARGHEVECHE DE PARIS. — « La question de validité ‘du ma-
riage de M. Pescatore etde M!e Anne-Catherine de Weber ‘a été
soumise & monseigneur I’archevéque de Paris en son conseil.

Cetta question, gvideminent, ne pouvait étre envisacée ane re-
lativement auX 101s ecclesiasayques. Or, sous ce rapport, il ne

peut pas y avoir de doute sérieux, et on ne peut attaquer la
validité de cet acte. La condition essentielle était que le ma-
riage fitt célébré devant un prétre qui fat autorisé par le pro-
pre évéque des contractants. Rien ne s’oppose a ce que plu-
sieurs éveques puissent accorder cette autorisation lorsque les
contractants ont un domicile, ou un quasi-domicile, ou une
habitation prolongée dans différents dioceses. Mais toute diffi-
culté est levée lorsque 'évéque du domicile principal de Pun
des époux accorde la délégation nécessaire. (’est ce qui a eu
lieu dans I'espéce présente.

Quoique 'acte de mariage ne parle que de la dispense de
toute publication de bans, accordée par Mgr I'archevéque de
Paris, il est certain que ce prélat a donné son plein consente-
ment a ce que le mariage fut célébré hors de son diocése. Mgr
P'archevéque de Bordeaux lui avait écrit pour Iui exposer les
circonstances spéciales ol se trouvaient les futurs époux, et il
avait répondu qu’il s'en rapportait a la sagesse de cet éminent
et vénérable collegue.

Ce n’est pas tout, continue M* Chaix, j'ai voulu étre mieux
éclairé, Je me suis adressé a une des lumiéres de I'Eglise, a
un prélat dont le savoir est immense et expérience en ces
matiéres incontestable. Voici ‘la lettre que jai écrite & Mgr
Parchevéque Gousset :

« Monseigneur,

« Votre Eminence m’a permis de entretenir du procds
Pescatore et des questions que le proces souléve. Dans une af-
faire de cetie nature, je suis trop heureux de pouvoir joindre
- P’avis des jurisconsultes les plus éclairds Popinion d’un prélat
jouissant d’une si grande autorité dans foutes les questions qui
touchent & la fois au droit eivil et au droif canonique.

« Jen’ai pas voulu prendre pour base de cet examen un ex-
posé qui, fait par moli, aurait pu ne pas étre complet et ne pas
reproduire exactement les objections de nos adversaires; jai
donc attendu leurs propres conclusions, qui viennent de nous
étre remises et que P'ai 'honneur d’adresser & Votre Eminence
avec toutes les pieccs qui se rattachenta Paffaire. Cest d’apres
ces conclusions que je puis aujourd’hui embrasser I'ensemble
de leur systeme et relever chacune de leurs objections. »

L’éminent prélat a daigné me répondre dans les termes sui-

vants :
« Monsieur, 3

« Jai recu la lettre que vous m’avez fait 'honneur de m’é-
crire pour me demander mon avis sur une question de droit
canonique. A lalecture de cette lettre et des conclusions pour
M. Guillaume-Bonaventure Pescatore, etc., que vous avez bien
voulu me communiquer, j’ai compris qu’il s'agissait de savoir
si le mariage de M. J.-B. Pescatore avec la dame Anne-Cathe-
rine Weber était canoniquement valable ou sans valeur. Or,
apres avoir examiné les faits tels qu’ils sont rapportés dans
volre lettre et les pieces justificatives qui I'accompagnent, je
suis demeuré convaincu qu’on ne pent soulever aucune diffi-
culté grave, aucun-doute sérieux contre la validité et méme la
licité dudit mariage, car il a é1é contracté suivant les régles
et les formes prescrites par le concile de Trente, qui seul régit
la matiere dans toutes les paroisses et communes d'Espagne.
-« Je me dispense de prouver ici ce que J'avance parce que
“J& n'aurais qu'a répéter ce que vous avez dit dans votre lettre,
ot les preuves m’ont paru surabondantes. Les objections qui
ont été ou qui pourraient étre faites contre vos conclusions se-
raient sans valeur aucune aux yeux de ceux qui ne connais-
sent que les éléments du droit canon; on ne pourrait attaquer
le susdit mariage qu'en détruisant les faits rapportés dans
votre letire et consignés dans les lettres de Monseigneur
Parchevéque de Paris et de M. le cardinal Donnet, archevéque
de Bordeaux, fails qni seraient, au besoin, contirmés par M.
Pescatore et ses parents. »

1l 0’y a donc pas de doute, dit M Chaix-d'Est-Ange, le ma-
riage est valable; mais, comme je veux tout préyoir, je me
demande si, au cas ou le mariage serait nul, les héritiers se-
raient recevables a 'attaquer.

La cause des collatéraux venant, dans un intérét d’argent,
demander la nullité d’un mariage, est upe cause toujours dé-
favorable et souvent odieuse ; c’est ce qu'enseigne la doctrine
et ce qui résulte de tous les monuments de la jurisprudence,
Pothier distinguait & cet égard les nullités absolues et les
nuliités relatives.

Mais cette distinction était vague et subtile. €’était une regle

qui laissait place a lincertitude et avait jeté quelque confusion
dans I'ancienne jurisprudence. C’est ce quexplique nettement
Portalis dans ce magnifique exposé dont il a fait précéder le ti-
tre du mariage, et qui en est resté le plys noble commentaire :
« Les différentes  nullités d’un mariage, dit-il, ne sont pas
toutes soumises aux mémes regles ; dans 1’école on les a dis-
tinguées en nullités absolues et en nullités relatives. On a at-
tribué aux unes et aux autres des effets différents. Mais Pem-
barras était de suivre dans la pratique une distinction qu’il
~Ctait si facile d’énoncer dans la théorvie. De nouveaux doutes
provoquaient a chaque instant de nouvelles décisions ; les dif-
ficultés étaient interminables. Ona compris que le langage de
la loi ne pouvait otre celui de 1’6cole. En conséquence, « dans
« le projet que nous présentons, nous avons appliqué a chaque
« nullité les régles qui lui sont propres, »

_Ainsi Jes auteurs du Code civil ont voulu substituer une
régle nette et inflexible aux principes vagues et incertains de
Pancienne législation : les collatéraux ne peuvent attaquer le*
mariage de leur parent que pour défaut d'age, existence d’un
précédent mariage, parenté & un degré prohibé entre les con-
joints, et encore, s'il n’a point été contracté paibliquement, ou
S'il a 6té célébré devant un officier de Détat civil incompé-
tent; mais ils ne peuvent invoquer les articles 170 et 171 du
Code Napoléon; auxquels ne renvoient pas les articles 184
et 191.

Ne croyez pas, d’ailleurs, que le défaut de publications en-

traine la clandestinité  du mariage. Les éléments qui consti-

—
tuent la clandestinité sont toujours abandonnés 3 Iippesc
tion des magistrats qui prononcent souverainement, Preécia.

Ou a contesté la possession d’etat,

Eh quoi! faudra-t-il faire passer sous vos yeux toyg
tres ? M»e Pescatore n’a-1-elle pas été désirée, enviée re
chée par tous ? Mais il faut, dit-on, un titre pour‘a)cher-
cette possession, il faut un acte de I'état civil; or, ]'acte’é’“)'er
a Renteria n’était pas un acte de 1'état civil Singuliare ()Le_s
tion! Le curé, en Espagne, n’est-il pas officier de Pétay c]§c~
comme l'est un maire en France? et les actes qui ému"”n
de lui n’ont-ils pas le caractere de ceux qui émuanent denem
maires ? Nous avons don¢ un titre. Nous avons plus que Dog
eocore : c'est la reconnaissance de tous nos adversaireg uzfl,&
rieurement au déces, et la reconnaissance de deux d’entre ee-
depuis cet événement, ux

L’avocat soutient que le mariage, (fit-il irrégulier, pe &
rait éire attaqué par les collatéraux, parce que sa clientg e‘;‘
protégée par sa bonne foi. Aprés avoir recherché quels gon:
les ¢léments de la boune foi en droit, M* Chaix-d’Est-Ap
continue ainsi: B

L.a bonne foi ! qui donc pourra I'invoquer, si ce n’
c'iente ? Les prélats les plus émivents ont participé i s
riage. Sera-t-elle tenue de counaitre le droit canon mj
les canonistes ?

L'obligerez-vous a consulter Sanchez, Benoit XIV, Faguap
et Zunbom ? Et quand elle les a consultés et qu'ils Jy, ony
donu raison, lui direz-vous gu’elle a eu tort de les croirg 9

Depuis s x mois que J'étudie cette affaire, je n'ai pas doygg
un instant ; la qustion m’est apparue claire et évidenta ; Mge
I’archevéque de Reims n’a pas douté'non plus; MM. 0ljg,
Barrot, Bothmont, Marie et Demolonba ont affirmé; ils ont dj; .
le mariage est valable. Si tous ceux-la se sont trompgs
une femme ne sera-t-elle pas excusable de s'éire 1r0mpé,;
aussi ? Vous le voyez bizp, messieurs, la bonne foi de M=+ Peg_:
cutore est incontestable. A

Ici je rencontre une objection, que j'ai, je l'avoue, quelque
peine & comprendre. Le mariage serait nul, au point de yyg
civil, parce qu’en allant en Espagne, M. Pescatore ne voulajy
faire qu’un mariage religieux, un pur mariage de conscienge,
Mais pourquoi ce quasi-mariage? Etait-ce pour tromper, i |z
fois, Dieu qu'il prenait & témoin, la femme a laquelle il g'est
toujours déclaré uni par un lien indissoluble, le monde, enfin, ay
milieu duquel il la produisait avec tant d’éclat, sous son nom
et comme sa femme légitime? Pourquoi cette indigne profa-
nation ? pour que le mariage ne produisit un jour aucun effet
civil ? Mais il était bien simple d’y mettre ordre, et le moin-
dre praticien lui aurait dit qu'il était bien plus moral et bien
plus facile d’aller chez un notaire, @’y faire dresser un con-
trat et de régler ainsi, comme il Vaurait entendu, les effets
civils de son mariage. M. Portalis, que j'aime a citer autant

00§ (j.

€3t mg
on ma-
eux que

' que Véuo, parla da eac enborneurs qui conduisent des jeunes'

filles & I'autel, dans la pensée de faire un mariage sans va-
leur, et qui, lorsqu’ils en sont las, les rejettent comme des
concubines. Et ¢’est un rdle semblable que vous voulez faire
jouer a M. Pescatore!

Voici une femme dont il a compromis V'existence, une fems.

me qui, pendant douze ans, n’a pas cessé un seul jpur de lui
témoigner un dévouunent pour lequel la’ famille entiére n’avait
pas assez d’éloges; et il la leurre d’'un mariage postiche,
d’une union de comédie; il la conduit a un autel factice, et I,
en présence de quatre prélats, en présence Qe Dieu, il lui jure
une foi indissoluble, avec cette arriére-pensée que le lien qu'il

vient de nouer est un lien fragile et qu'il lui suffira de sonf-.

{ler sur cette chaine pour ’anéantir ? Yous voulez faire jouer
cette odieuse comédie & ’homme qui se glorifiait tout a I’heure
d’étre rentré dans le giron de I'Eglise, et qui par son testament
légue 23,000 fr. aux pauvres : est-ce croyable ? i

Dites ce que vous voudrez contre cette femme; faites du
scandale, ramassez des arguments dans le ruissean. Elle m’a
recommandé la modération du langage, le respect du nom de
son mari. Tous, nous avons dans notre vie des pages que nous
voudrions effacer; si M™° Pescatore en connaissait de pareilles
dans Vexistence de ceux-qui I'attaquent, elle: ne les lirait pas.
Mais quand ils insultent la mémoire de celui qu'elle pleure,

uand ils accusent d’avoir: prété..de faux serments, d’avoir
ait d’odieuses restrictions mentales, il faut que I'indignation
éclate. :

Quelle serait d’ailleurs, en droit, la valeur de ces restric-
tions mentales? Vous avez vraiment de bien étranges maximes.
Mais, suivant vous, le lendemain de la cérémonie de Renteria,
M. Pescatore aurait donc pu contracter un autre mariage, qui,
celui-la, efit été valable? Tout cela pour une restriction men-
tale. Y songez-vous? M. Pescatore eut-il clairement écrit quel-

ue part les intentions frauduleuses que vous tui pl"fztez, queje

irais encore que peu m’importe, que tout ce qu'il faut exa~
miner dans les contrats, c’est la liberté du consentement, etnon
la pensée intime des contractants, et que si la vo!onte a. été li-
bre et réguliérement exprimée, le contrat est formé, en dépit des
restrictions mentales. Voila la regle que les Tribunaux appli-
quent tous les jours aux plus petits des contrats, et le mariage
serait autrement traité, et quand un homme se marie il fau-
drait lui demander ce que, au fond de sa.conscience, il a enten-
du faire, et quelles espérances conpables se cachaient dans son
cceur ? Non, non ; de telles doctrines sont monsirueuses : yous
avez régulicrement donné votre consentement, vous étes bien
maric : vos restrictions mentales n’ont rien a faire dans les dé-
libérations de la justice souveraine. : :

On me dit encore, et c’est une considération plutot quun
moyen, que jamaisM. Pescatore n’a entendu se marier en com-
munanté. Je réponds qu'il w’ignorait pas a ce point les l?ls
d’un pays ou il s’était fait naturaliser pour ne pas savoir que
ne faisant pas de contrat, il se mariait en communaute. Malg
il a promis d’enrichir sa famille. Out sont-elles ces promesses?
Quand les a-t-il faites? Est-ce alors que, répondant a M.'Noj
thomb, qui lui demandait 10,000 fr. a titre de prét, il écrivait
les lignes suivantes :

- « Paris, 11 janvier 1834,

« Lorsqu’il s’agit d’obliger, mon cher Alphons’e, on n yée-
garde pas d’aussi pres que lorsqu’il est question d’affaires. Le-
pendant, j’ai pour principe de mettre de I'ordre ,dans toute
choses, et, du moment que vous, jurisconsulte, m’assurez queé
Pacte proposé équivaut & une vente avec moins de frais et
d’inconvénients pour vous, j'y souscris. L’usufruit devra ces-
ser & mon déces, attendu que ma succession pourveira au sort
des parents et vous mettra & meme de rentrer dans la posses-
sion de Vimmeuble; ou mieux encore, laissez subsister la
double condition, ¢’est-a-dire la cessation de l’usuf;:mp au de-
cés du survivant des parents, car, & mon age avance, 1l pour=
rait étre pénible pour eux de quitter cette habitation, meme
dans des conditions de fortune plus prosperes.

« Mais vous ne dites pas quelle est la somme que vous fixez
a l'usufruit; cela doit dépendre de celle dont vous avez besoil
vous-méme, car Yous comprenez (ue, pour moi, moins elle se~
ra élevée, plus cela me conviendra, puisque j’en prends les 1=
téréts, & moins que je les défalqua de la_pension que je fah‘:-t
En tout état de choses, elle ne doit pas dépasser 10,000 fr.,
si elle peut rester au-dessous, tant mieux pour les parents ou
pour moi. »

Cest la lettre d’un homme qui veut que toutes les z}ﬂ”all‘es
soient exactement réglées, et il me semble que les esper\anggfj
quelle peut faire maitre ne doivent pas aller au-dela des
450,000 fr. que dédaignent les collatéraux. M

Dans le systeme des adversaires, savez-vous .commer}t 7
Pescatore aurait traité celle pour laquelle il ayait une s1 119,2_
dre affection, sa compagne fidele et dévouée? Lorsqu 1’1 &
pouse, il ne lui donne pas un sou; si elle meurt, elle n aqer
rien. £n 1852 ilplace, sur le conseil d’un. de sesamis, ballqll:‘e
a Madrid, 200,000 fr. en Espagne,sous le nom de M Pesclaﬁflui
Enfin, en 1853, il fait un premier testament dans lequel 1 %
légue 20,000 fr. de rente viagere, la jouissance de la ferre o
la Celle, des voitures et des chevaux. Or, savez‘-vous.(’e_q :
cotite Pentretien de la Celle-Saint-tloud? 80,000 fr.! Ainsl _Cg_
homme, qui est plein de sens et de raison, commet cette(lm.
croyable folie! Est-ce vrai cela, Messisurs ? Evidemment rtl >
Enfin son dernier jour arrive, il fait un second testamelt, .
la somme de ces différentes libéralités atteint le chiffre -
65,000 fr. de rente viagere, et, encore une fois, 'entretien
4a campagne léguée coute 80,000 fr. : ; | Pesch-

Voulez-vous une derniére preuve de l'intention de M./es
tore de se marier en communauté ? La voicl. 3

Lors de Pinventaire on a trouvé un jestament qui es
de ma cliente. Voici dans quels termes il est concu :

¢ celui

« Geci est mon testament :

« Je soussignée Anne C. Pescatore,
dispositions dernieres ainsi qu'il suit :

« Voulant donner & M. Pescatore, mon

née Weber, ai fait meS

mari, une dernicr®
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| ger? e ce Soit des droits contre lui.
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n et surtout lui éviter tous ennuis, em-
je viendrai a mourir, Je lui
talité des biens meubles et immeubles de
0 & - i laisser et qui composeront ma

ount ue je pourral laisser 1 ompo .
qoule ngtul‘ehkli%%.ei depquoi je U'institue mon légataire univer-
~sSS101, it
sude& en toute proprletc. g o himé

le prie de conserver, pour reme 1:3_ a mon bie

> ?Adolphe—Albert Weber, lorsqu’il viendra a se¢ ma-
]és objets el linge, vétements, dentelles et bijoux
t 6té 4 mon usage Rersonnel‘; cest une prieré et non
ntends exprimer, et je lalssg‘ mon ,.man en-
¢ maitre et libre d’agir a cet égard, ainsi qu il le ju-
enable, tenant d’une maniére expresse a ne donner a

o de mon aff@ctio ‘
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qud « Anna C. PESCATORE, née WEBER.

la Celle-St-Gloud, 4* aout 1853. :
tifs exprimes ci-dessus, je m'ai pas fait des
. sitions particuliéres en faveur de mon fils adoptif Adol-
disp Ob;b ~t Weber, ayant plus grande confiance dans les sen-
.he-At~€:1’affecti0n de mou mari pour etre certaine qu’il rem-
g o5 moi tous les devoirs d’un pére envers Albert et al-
p’étab]ir honorablement cans le monde. Je désire que
i conserve Albert pres de lui pour lui faire une so-

. ges vieux jours.

& Jgarnebczerrs\mande]a inon mari mes vieux domestiques, M=c
- lingeré; Smith et sa femme, Constant Lecomte et sa fem-
A, es de.la Celle.

s pauvr ell :
me ?el dés}i)re atre enterrée a la Celle et qu’un méme tombeau
«

unisse un jour. .
nous T « Anna-Catherine PESCATORE, née WEBER.

% Ceue-St-Cloud, 135 septembre 41853.»

Et nainfepant, Messieurs, avez-vous encore ui doute?
. M. Pescatore a youlu se marier sous le régime de la
punauté. 1 a obéi @ un sentiment qui est celui de tous les
e affectueux. Une femme a été pendant vingt ans la com-
c(BUT: de sa vie, sa consolation dans les mauvais jours, sa vi-
(,ﬁal;,te gardienne dans la maladie; il s’est souvenu de la paro-
", éerite par 1@ divin législateur : Honyw derelinquet patrem
of matreny et adherebit-uxori sue. Nous ne lui demandons
s ’abandonner tous ceux qui lui sont unis par les liens du
sang; mais quand il s'est souvenu d eux, quand il leur a fait
feur part, West-il-pas juste que celle qu’il a choisie ‘pour son
épouse &

; uérir? ; . s 5
: c]({;lqont dit qu'ils étaient les interpretes de la volonté d’un

arent aimé.AD! quand je songea l'affection que celui qui n’est
Jus a témoignée a celle pour laquelle jeplaide, et quand je vois
Je procés qu’ils font aujourd’hui, mon étonnement est profond.
La volonté de M. Pescatore est-elle inconnue? Ne vous a-t-il

as dit, ne vous a-t-il pas éerit qu il ct;rut lié & celle que vous
attaquez par des neeuds indissolubles? Vous ignorez ses mnten-
tions ? Mais_n’est-ce pas YOUS dont il a pris la main, alors
qu'il était sur son lit de mort ? Nest-ce pas a vous qu’il a
dit : «Je te la recommande, et tu m’en rendras compte. »

Quel compte lui rendrez-vous quand vous paraitrez devant
Dieu ? Lui direz-vous : «J’ai tenu mes promesses, j’al soutenu,
aimé, protégé celle que vous m’avez confiée, celle dont vous
avez dit ¢ Eﬁe est ma femme ? Non, vous lui répondrez, quand
il yous interrogera : « J’ai menacé, insulté cette femme, jel’al
« trainée dans la boue et dans.la fange; j'ai proclamé que
« yous aviez vécu ensemble dans un mauvais comierce; vous
« vouliez. quelle reposit -auprés de vous; votre veeua été
« rempli, mais nous avons gravé sur-la pierre de sa tombe
« ces mots : Cisgit la Weber, celle qui fut pendant vingt ans
« 1a concubine de Jean-Pierre Pescatore ! »
~ Yoila le procés; Messienrs. Droit;, équilé, moralité, j’ai tout
examiné. Et, maintenant, vienne le jour qui me déchargera
d'une grande responsabilité !-le jour ou vous direza votre tour,
ot avec I'autorité qui vous appartient, ce que je dis aujour-
&’hui : le mariage est valable, et personne n’a le droit d’en
demander la nullité!

Le Tribunal remet & huitaine pour entendre les répli-
ques.

. Chateau de
« Par les MO

b

it la moitié de cette fortune que ses conseils ont-aidé

JUSTICE CRIMINELLE

COUR DE CASSATION (chambre criminelle).
Présidence de M. Laplagne-Barris.
Bulletin du 11 juallet.

DELITS ET GONTRAVENTIONS EN MATIFRE DE GRANDE VOIRIE
BT DE FOLIGE. DU ROULAGE. —- DECRET D AMNISTIE. —
EFFET RESTREINT.

La loi du 30 mai 1851, quoique prévoyant et réprimant
dans son ensemble aussi bien les contraventions en ma-
titre de grande voirie et de police de roulage que celles
relatives 4 la police des messageries publiques, n'en a
pas moins établi une distinction bien nette entre ces di-
verses contraventions, trés différentes par leur nature et
leur objet.

_Déslors, le décret du 17 mars 1856, qui accorde am-
nistie pour tous les délits et contraventions en matiére de
grande voirie et de police duroulage, est limilatif et doit
ttre restreint & ces contraventions seules; il ne peut étre
étendu aux contraventions relatives a la police des messa-
ries publiques, formellement exclues par le silence méme
de ce décret: En vain on invoquerait, pour les y com-
prendre, cette circonstance qu’elles sont prévues et répri-
mées par la loi du30 mai 1851, comme les contraven-
tions amnistices et que, par voie de conséquence, elles
doivent, comme elles, profiter du hénéfice du décret d’am-
nistie. Cette conséquence, fondée sur limpossibilité de
préter au décret d’amnistie I'intention d’avoir voulu dis-
tmguel.' entre des contraventions, non pas de méme natu-
re, mais par cela seul qu’elles font 'objet des mémes dis-
positions législatives, ne serait ni légal ni admissible, en
presence surfout des termes memes de ce décret aussi li-
mitatif que possible, et qui ne laissent aucune place au

oute, : ~°

Cassation, sur le pourvoi du procureur général prés la
Cour impériale de Bourges, de larrét de celte Cour,
chambre correctionnelle, rendu le 12 juin 1856, en faveur
des sieurs Salmon et Bonneville prévenus de contraven-
tion & Ja-police des messageries publiques et auxquels il a
déclaré applicable le décret d’amnistie du 17 mars 1856.

M. Victor Foucher, conseiller rapporteur ; conclusions
conformes de M. le procureur général de Royer.

Nous donnerons le texte de cet arrét dans un de nos
prochains numéros ; il juge une question d’une grande im-
Portance et neuve ; M. le procureur général de Royer 1'a
traitée dans ses conclusions adoptées par la Cour avec une
grande supériorilé; peut-étre serons nous assez heureux
pour les y joindre.

SEPULTURE. — DROIT ®’INITUMATION, — PROPRIETE PRIVEE, —
AUTORISATION MUNICIPALE.

: Le jugement- du Tribunal de police qui, statuant sur
me contravention aux lois sur les inhumations, condamne

GAZETTE DES TRIBUNAUX DU 12 JUILLET 1856

l'autorisation de la faire, cette autorisation devant étre
préalable. Par suite, lorsqu'elle a été refusde, fit-ce mé-
me par une simple lettre, d’ailleurs noufiée par le garde
cham})etre, il y a contravention, et le Tribunal ne peut
pas l'excuser en se fondant sur le droit résultant pour
chaque propriétaire d’'inhumer dans sa propriété.

Rejet du premier moyen; mais cassation par le deuxie-
me, sur le pourvoi du procureur impérial de Nimes, du
jugement de ce Tribunal rendu sur appel le 24 mai 1856
en faveur des sieurs Bosc, Mabelly et autres. f
M. Legagneur, conseiller rapporteur; M. de Mornas,
avocat général, conclusions conformes.

JUGEMENT.—CONSTATATION.—PRESENCE DU MINISTERE PUBLIC.
MOTIFS.—PRODUCTION TARDIVE.—DROITS DE LA DEFENSE.

Cette énonciation d’un arrét « en présence du procureur
général impérial » placée en téle de cet arrét, ala suite
des qualités des parties, suffit pour constater la présence
de Pofficier du ministére public a toutes les audiences con-
sacrées a l'affaire ; il n'est pas nécessaire qu'une répéti-
tion de cette présence soit faite pour chacune des audien-
ces, alors surtout que dans le contexte de U'arrét il est fait
une mention spéciale aux conclusions du ministére pu-
blic.

3 La Broduction tardive d’une piéce par 'une des parties
n’empéche pas le Tribunal de- statuer sur cette picce lqrs-
qu’elle est produite avant le prononcé de son arrét; mais
le motif de cet arrét, qui déclare que ce document nou-
veau n’apporte aucune modification a la décision , que
d’ailleurs certaines parties de cette méme décision y ré-
pondent suffisamment, et qu'enfin et subsidiairement elle
devrait étre écartée commre étant sans intérét dans la cau-
se, fait une souveraine appréciation qui échappe a la cen-
sure de la Cour de cassation et ne viole pas les droits de
la défense.

Rejet du pourvoi en cassation formé par Journaux-Le-
blond, contre 'arrét de la Cour impériale de Paris, cham-
bre correctionnelle, du 15 mars 1856, qui 1’a condamné a
300 francs d’amende, 3,000 francs de dommages-intéréts
au profit de Sautter et Say, pour délit de contrefagon.

M. Nouguier, conseiller rapporteur; M. de Marnas,
avocat général, conclusions conformes ; plaidants, M* Ma-
thieu-Bodet, avocat des demandeurs, et M¢ Hérold, avocat
des défendeurs mtervenants. :

e

ROLE D2S ASSISES DE LA SEINE.

Voici la liste des affaires qui seront jugées par la Cour
d’assises pendant la deuxiéme quinzaine de ce mois, sous
la présidence de M. le conseiller Roussigné :

Le 16, Thibaut, vol par un domestique; — Romberg,
vol par un ouvrier.
Le 17, Anthoine, vol par un serviteur a gages; — Re-
tou, détournements par un commis salarié.
Le 18, Taty, idem; — Sirvin, faux en écriture pri-
vée.
Le 19, femme Staubenfol, vol par une domestiquey —
Laurent, viol sur sa fille.
Le 21, Amiot, incendie volontaire.
Le 22, Louis et Patte, attentat & la pudeur sur une jeu-
ne fille.
Le 23, Aréno, vol par un serviteur a gages ; — Phélip-
pon, fausse monnaie.
Le 24, Lauzel, banqueroute frauduleuse; — Gondin,
faux en écriture de commerce.
Le 25, Bin, vol par un ouvrier ; — Papon, tentative de
viol sur une jeune fille.
Le 26, Camus, faux en écriture de commerce ; — Gar-
cia et Castagneda, vol domestique. ;
‘Le 28, Gilton, détournement par un commis salarié; —.

femme Vaugin, tentative de castration sur son mari.

Le 29, Jumain, vol par un commis salarié; — Allain,
vol par un serviteur a gages ; — Desfolie, attentat ala
pudeur sur nune jeune fille.

CHRONIQUE

e

PARIS, 11 JUILLET.

M. Garde, entreprencur de camonniage a la gare du
chemin de fer de Nevers, a eu, avec la compagnie du che-
min de fer d’Orléans; des relations d’affaires qui ont abouti
& un procés aujourd’hui porté devant le Tribunal de Mou-
lins. :

Le 7 juin 1854, M. Garde, partant de Varennes pour
Nevers, avait déposé au bureau des bagages une malle
du poids de 10 kilogrammes, en cuir jaune, fermée par
une serrure et un cadenas en cuivre, aftachée par deux
courroies en cuir, portant son nom et estampilléen® 3; M.
Garde, arrivé 4 Nevers, a envoyé sa domestique, avec le
bulletin, pour réclamer sa mal'e; elle ne se trouva pas;
le télégraphe électrique fut mis en mouvement sur Bour-
ges; mais C’était en vain; la malle élait définitivement
égarée : M. Garde a réclamé de la compagnie du chemin
do fer d’Orléans non-seulement 172 fr. pour la valeur des
effets & son usage personnel et de la malle elle-méme,
mais une somme de 23,487 fr., a titre de restitution de la
valeur de papiers et piéces diverses se rapportant précisé-
ment au procts existant entre lui et T'a iministration du
chemin de fer. .

Le Tribunal de commerce de Paris, se fondant sur ce
que M. Garde avait, le jour méme de la perte de sa malle,
{ait déclarer par son conseil, & Vaudience du Tribunal de
Moulins, qu'il ne pouvait plaider devant ce Tribunal, par-
ce quune partie de ses pieces était a Paris, et l'autre a
Varennes, sous les scellés, rejeta la prétention de M. Gar-
de quant aux 23,487 francs; mais, pour prix des effets a
J'usage personnel de celui-ci et des duplicate qu’il pour-
rait 6tre obligé de prendre de certaines pieces renfermces
dans la malle, le Tribunal lui alloua 500 francs.

M. Garde a interjeté appel. M° Bac, son avocat, a ex-
posé, devant la 1r* chambre de la Cour impériale, prési-
dée par M. d’Esparbés, que les picces du proces coutre
la compaguie étaient disséminées, les unes a Paris, les au-
tres 4 Varennes, d’autres enfin dans la ‘malle perdue, ce

qui faisait disparaitre I'objection tirée par le jugement de
la prétendue différence de langage de M. Garde devant le
Tribunal de Moulins et devant le Tribunal de commerce
de Paris.

Mais, sur la plaidoirie de M* Dufaure, pour la compa-
gnie, la Cour, adoptant les motifs des prémiers juges, con-
firme.

e prévenu 4 une amende inférieure 4 5 fr., mais a une
F?me indéterminée en ce qu’il ordonne Pexhumation et
humation du corps indiiment enterré aux frais de ce
Prévenu, est susceptible d’appel. :
Pu{;:\l;*é;cle 14 du riécretldn 23 prairial an XII, sur les sé-
S, qui permet aux particuliers d’inhumer leurs pa-
;el}ts dans leurs propriétés privées, n’établit pas en leur
1‘231111131(1 rr(lhﬁloig" sfbsoln‘,' il ]d(‘,‘»‘lgt{ se combiner avec 'article
S ¢ decp ef, qui, conférant au pouvoir municipal,
s l'intérét public, le droit de surveillance sur les sé-
Pultures’ en géiéral, leur donne nécessaivement et par voie
te conséquence le droit de s'opposer a ces sortes d’inhu-
Mations.
G Il)gscli?fls’wll est indispepsable, aux termes des articles 14
2 q,debsgs, combinés, de demander au maire, avant
procéder & une inhumation dansune propricié privée,

—FEn 1852, la compagniedn chemin de fer de I’Ouest a
obtenu Vautorisation, par arrété préfectoral, d’occuper
temporairement, pour dépot de terres ‘et matériaux pro-
venant des déblais de la gare des Batignolles, les terrains
avoisingnt la voie de fer pres du chemin de la Révolte a
Clichy. En cet endroit, la voie est en contrehaut du sol
de six a sept metres, et les déchargements opérés sar les
terrains occupés formaient un remblai au niveau de la
voie. Dans la journée du 3 mai, plusieurs enfants gravis-
sant le talus arviverent sur le haut du plateau ou se trou-
vaient trois wagons-tombereaux servant au transport des
terres et qui avaient 6té remisés 13 par des ouvriers. Ces
enfants dételerent un des wagons, et, pendant que quel-
ques-uns d’entre eux étaient montés, d'autres le pousse-

~jeutic homme-tres gentil, et il me demanda en mariage ;-

-

ramenaient ce wagon vers les deux autres, ils ne s'apercu-
rent pas qu'un de leurs camarades, le jeune Wasselin,
agé de sept ans, était entre les wagons, et le malheurenx
enfant eut la téte broyée entre les tampons.
Cest & raison de ces faits que les quatre enfants auteurs
involontaires de cet accident, les jeunes Virvante et Oudet,
dont le plus 4gé a seize ans a peine, étaient traduits de-
vant le Tribunal correctionnel sous la prévention d’homi-
cide par imprudence.
M. Flachat, ingénieur en chef du chemin de fer de
I'Ouest, était 'objet de la méme prévention.
~ Les quatre enfants reconnaissent les faits qui leur sont
imputés.
M. le président, 3 M. Flachat : La prévention re roche
4 la compagme de 1'Ouest de n’avoir pas fait clore le ter-
rain o se trouvaient les wagons.
M. Elachat : Je ferai d’abord remarquer que le terrain
oit estarrivé Uaccident ne fait pas partie de la voie qui est
close conformément aux prescriptions réglementaires.
Quant & ce terrain, il ne peut pas étre.clos, car nous ne
Voccupons guau fur et a mesure des déchargements de
terres qui sy font : or, il n’est pas possible d’avoir une
cloture qui chaque jour devrait étre reportée plus loin,
puisque e¢haque jour les terres déposees élargissent le
remblai. De plus, les propriétaires dont nous occupons
les terrains s'opposent a cette cloture, puisqu'ils les culti-
vent jusqu’au moment ol nos dépots les contraignent de
se reculer.
M. le président : Tout le monde peut alors arriver sur
votre terrain, et ¢'est ainsi que ces enfants ont pu manceu-
vrer les wagons.
M. Flachat : 11y a 1a un remblai de sept métres :
C’est, ce me semble, une cloture suffisante pour indi((]}uer
w'on ne doit pas franchir cette limite. Depuis 1852, date
e Parrété d’occupation temporaire, jamais I'administra-
tion supérieure n’a exigé une autre cloture : méme de-
puis Paccident elle a reconnu qu’il n'était pas possible
d’en établir une, et que nous étions dans les conditions
normales pour toutes les exploitations de ce genre.
M. Marie, substitut : Les wagons n’étaient pas atta-
chés.
M. Flachat : Tls étaient attelés I'un & Tautre et remisés
sur nos terrains. C'est en escaladant un talus fort rapide
que ces enfants ont pu arriver sur le plateau, et je ne
m’exnliquerais pas qu'on put rendre la compagnie respon-
sable“&un fait auquel elle est complétement édtrangere.
M. Marie soutient la prévention a I'égard de tous les
prévenus,
M Nibelle et Belleval présentent la défense des quatre
jeunes prévenus et de leurs péres appelés comme civile-
ment responsables.
Me Paillard de Villeneuve, avocat de M. Flachat, com-
bat la prévention en ce qui concerne les fails mis a la
charge de la compagnie de I'Ouest.
Le Tribunal a condamné les cinq prévenus a 25 fr. d’a-
mende et 500 fr. de dommages-intéréts au profit de la fa-
mille du jeune Wasselin. :

— La heauté nel fait pas le bonheur, la jeunesse non
plus; partant, M"* Mélane Simon, cuisiniére, pouvait par-
faitement rendre heureux un mari.

Ce mari qu'elle attendait depuis si longiemps se pré-
senta un beau jour, pour le bon motif ; mais comme il ar-
rive trop souvent, l'affaire, au lieu de se terminer devant
I'écharpe municipale, vient se terminer devant la police
correctionnelle.

Ce prétendu prétendu, se nomme J oseph Peéte.

Le premier témoin se nomme jAdélaide] Salot, cuisi-
niere.

Il'y a quéque chose comme deux ans, approchant, dit
ce témoin, que je fis connaissance de M. Péte; ¢’était un

moi, comme étant sur la perspective d’épouser en ma-
riagefun autre monsieur, jeglui dis que jétais tres flattée
de son offre, mais que ¢a ne se pouvait pas ; il me dit qu’il
en était bien faché, et ca fut fini.

11 y a peut-étre trois mois (je ne V'avais pas revu de-
puis) je le rencontre, il me parle, et il me dit qu’il serait
toujours dans les mémes intentions & mon égard ; je lui
dis : « Monsieur, jejsuis mariée.— Ah ! fant pis, qu’il me
fait ; alors, si vous pouviez me procurer une demoiselle
pour le’mariage, vousfme feriez;plaisir, voulant m’établir.»
Je lui dis : « Je connais quéqu’un qui ferait votre affaire. »
Effectivement, j'en parle a Mdélanie Simon ; je lui dis :«Ca
m’a Pair d’un jeune homme trés bien, tourneur en cuivre,
il a (il parait) pour 500 francs d'outils, et il m’a dit qu’il
était musicien a I'Hotel-de-Ville. »(Rires.)

M. le président : Quest-ce que cest que cela?

Le témoin: Je ne sais pas; c’est bien, Mélanie consent
3 avoir une entrevue avec M. Péte. Je la vois quéque
temps apres, et je lui dis: « Eh bien, comment I'ayez-vous
trouvé? » Elle me répond done quelle I'a trouvé assez
charmant et gentil, et qu’il lui a emprunté 65 fr. pour aller
hériter dans son pays. Je lui dis: « Je ne crois pas qu'il
vous trompera, il a une bonne figure;» du reste, je ne l'a-
ais vu que deux fois, dont il parait qu’il lui a emprunté
encore de argent et qu’il n’est pas revenu; voila tout ce
que je sais. e :
Ml Mélanie Simon, cuisiniére : Je connaissais depuis
longtemps Adele Salot; voila quun jour elle vient me
trouver dans ma cuisine et qu'elle me dit que st je veux
me marier, elleme fera connaitre un jeune homme trés
bien, nommé Joseph Péte; je dis : Je veux bien.

Je me trouve avec lui, il me-convient, et je lui permets
de me fréquenter. Un jour, il me dit : Jal une succession
3 toucher dans mon pays, je Wai pas d’argent, je ne vou-
drais pas vendre mes outils; obligez-moi donc de m’avan-
cer 65 francs, Je lui préte 65 francs; nous devions nous
marier & son retour, qu’il devait m’apporter une montre,
une bague et des boucles d’oreille.

Voila qu'il est longtemps sans me donner de ses nou-
velles ; mais un jour, il m’écrit une lettre ; tenez, la v'Ia.

Le témoin donne lecture de la lettre suivanie dont nous
devons la communication & son obligeance :

St-Nicolas le 22 avrille 1856.

Cher Mélanie je vous prie de me pardonez ci j¢ reste lontan
san vous donner de mé nouvele gé voulu a tandre que mes
afaire soit un peu arangé a seule fain de vous 1¢ faire conai-
tre quan an papier pour nantre mariage tou et pret pour lé
afaire de ma famille je vous direz qul me revien a ma part
4,000, 500 frant I'argent et prette ché nautre tuteur seulle-
ment il faut que 16 testament de mon grandpaire et de ma
grammaire a Paris pour cinier mé deux fraire et 1é témoings
quiété au payi quant mé parant on fait leur testament jai an
voyé le testament & ma couzine quelle vous ferat voir et quelle
‘aura 16 bonneur de voir une famme onorable rantré dan nau-
tre famille.

Ainei j’ai fait de recherche de famille je suit aubligé dan
faire ancore jété aubligé danpranté 300 fran au paiy et il man
reste plus, cher Mélanie, je vous zé pas dit que javais une cou-
zine 2 Paris car quant jai parii gété trop annuiyer de vous
quiter, j'ai profiter de mon paiy qui vat a Paris pour an voiye
16 papier et une leftre a ma couzine et une pour vous j'ai pas
pus vous écrire je me suis pas rappéllé de vautre numero et
de vantre non de famille sur tous jai recomandé a macouzine
citot qnelle aurez recu de mé nouvelle de vous en faire part
pour terminer méafaire jatant mé papier de Parit et puis 200
frant qui me faut avant que je puice an toucher gai demander
100 fran a ma couzine je pance quelle me 16 refuzéra pas
cher Mélanie comme. vous aler bientot étre ma famme goze
vous demander 100 frant pour me tirer danbarat comme vous

<

me respettable et de la conduite... 2

M. le président : 11 est inutile de lire tout cela, vous,
avez avancé les 100 fr.? BT
La plaignante : Je ne les avais pas, je les ai emprun-=
tés, et il n’est jamais revenu.

M. le président : La femme Michelet (la prétendue cou-
sine) est venue les chercher et vous les lui avez remis.

La plaignante : Oh! mon Dieu, oui, devant étre la
femme de M. Joseph Péte qui avait 500 fr. d’outils et
une succession , moi je n'ai pas eu de doute.

M. le président : Kt quand ils vous sont venus, et que
vous étes allée a Padresse de la prétendue cousine, cette
femme n’y était pas connue?

La plargnante : Du tout.

Le Tribunal ¢ondamne par défaut Joseph Péte et sa
cousine la femme Michelet chacun 4 un an de prison.

—_ Une hande de quatorze malfaiteurs a été arrétée ces
jours derniers par lgs sqins du chefduservice de sureté;ils

agissaient sous la direction de deux chefs habiles, repris
de justice, et ils pratiquaient différents}igenres de vols,

mais plus spécialement le vol a la Roulotte sur les voitu-

res de place qui conduisent ou qui rameénent des voya-

geurs aux gares de chemins de fer.'Ils enlevaient avec
une grande dextérité les malles, valises, paquets, etc.,

que I'on place habituellement sur 'impénale des voitures,
et, depuis quelque temps, plusieurs plaintes relatives #
des vols de ce genre étalent parvenues a lautorité, et
avaient été transmises au chef du service de sareté, dont
les mesures furent si bien prises qu’en deux ou trois jours
les deux chefs et toute la bande furent arrétés. An mo-
ment ou les agents pénétrérent dans le domicile du nom-
mé Auguste B..., l'un des chefs de la bande, il essaya de
se sauver en sautant par une croisée de son logement, si-
tué an deuxiéme étage ; il passa au travers un grillage qui
se trouvait a la hauteur du premier étage, et il tomba dans
la cour sans avoir d’autres blessures que quelques légeres
contusions ; il se dislposait alors & prendre la fuite, lors-
qu'il fut arrété par I'un des agents quijgardait {la; porte
d’entrée de la maison.

1’autre chef, nommé Amand B..., fut aussi arrété a son
domicile, dans le quartier St-Martin. Certaines précau-
tions furent prises & son égard, car on se rappelle que ce
méme individu ayant été arrété pour vol il y a_quelques
années, et conduit devant un commissaire de police, avait
trompé la vigilance dont il était I'objet en s’emparant d’un
couteau qui se trouvait sur le bureau du commissaire et
en se frappant avec ce couteau dans la poitrine. Heureu-
sement ses vétements avaient amorti le coup, et la bles-
sure qui en résulta n’eut pas de suite.

Pour en revenir 2 l'organisation de la bande arrétée,
chacun avait sa spécialité. Deux ou trois femmes perdues,
qui vivaient avec ces malfaiteurs, démarquaient et pré-
araient le linge provenant de vol. Ce linge, ainsi que tous
es autres objets volés, étaient vendus par les' somns d'un
nommé P... et de sa femme, affiliés & la bande et tenant
une petite boutique sur les boulevards extérieurs.

Tous ces individus ont été conduits devant M. Lemoine-
Tacherat, commissaire de police de la section de I'Hotel-
de-Ville. 11 a opéré au domicile de chacun d’etix une per-
quisition qui a_amené la saisie de plusieurs montres en or
et en argent, de dix camées, d’une grande quantité d’effets
d’habillement, de cachemires, de livres, d’une boite com-
plete de mathématiques, etc. Les inculpés ont été envoyés
ensuite au dépot de la préfecture a la disposition du par-
quet.

Bourse de Paris du 11 Juillet 1858,

71 30.— Baisse « 10 c.
71 60.— Baisse « 03 c.

94 —.— Baisse- « 50 c.
9% 20.— Baisse « 20 c.

Au comptant, D c.

o { Fincourant, —

Au comptant, D c.

41/2 { Fin courant, —

AU COMPTANT.

00 j. 22 juin..... 71 30| FONDS DE LA VILLE, ETC.
0{0 (Emprunt).... — — | Oblig.delaVille(Em-

= Dito4355... T 25 prunt 25 millions.
0j.22 mars.... — — | Emp. 30 millions... 1035 —
2

12 010 de 1825... ~— — | Emp. 60 millions... 395 —
12 0[0de1852... 93 50 | Oblig. dela Seine...” — —
12 0{0 (Emprunt). — — Caisse hypothécaire. = — —
— Dito4855... — — | Palaisde I'Industrie. & — —
Act. de la Banque... 4130 — | Quatre canaux...... 1100 —

630 — | Canal de Bourgogne. — —
VALEURS DIVERSES.
H.-Fourn. de Mon¢.. — —
Mines de la Loire... — —

— | H.-Fourn. d’Herser. @—— —

Crédit foncier......
Société gén. mob... 1580 —
Comp:oir national... 693 —
FONDS ETRANGERS.
Napl. (C. Rotsch.)..

Emp. Piém. 1856... 93 50 | Tissus lin Maberly.? — —
— Oblig. 1853... — — |LinCohin.......... — —
Rome, 5 0{0....... 8712 | Comptoir Bonnard.. 428 75
Turquie (emp. 1854). — — Docks-Napoleon .... 192 25
1< i Plus, |- Plus.} Der

A TERME. Cours. | haut. | bas. [Cours.

B 00N i v.-.. ] 71 351 71 65| 71 55| 71 60
3 0[0 (Emprunt)....c..c.o.. EERS R b iad b s bt
41120001832....c.0000000 —_— Y% = — =] — —
% 112 010 (Emprunt)........ — ] = =} ——] = —

CHEMINS DE PER COTES AU PARQUET.

Paris 2 Orléans..... 1443 — | Bordeaux a LaTeste. ~— —
Nordi 2 iuss .... 1107 30 | Lyon a Geneve...... 817 50
Cheminde ’Est’anc.) 9680 — | St-Ramb. & Grenobhle 685 —
— (nouv.} 877 30 | Ardenneset I'Oise... 640 —
Parisa Lyon....... 1488 — | Gressessac a Béziers. 580 —
Lyon & la Méditerr. . 1825 — | Société autrichienne, 875 —
Midi. o SRS 777 50 | Central-Suisse..... 540 —
Ouesta oy 963 | ‘'Victor-Emmanuel... 653 75
Gr.central deFrance. 692 B0 | Ouest de la Suisse... 545 —
Chemin de fer de I'Ouest. — Ligne d’Auteuil. — Mo-

dification du service au 15 juillet : Départs d’Auteuil pour
Paris deux fois par heure, de 6 h. 30 du matin a 1 h. 26
du soir, et trois fois par heure, de 1 h. 26 a 9 h. 26. Der-
niers départs 2 9 h. 56, 10 h. 26 et 11 26 du soir. Gartes
d’abonnement pour les enfants & moitié prix du tarif d’a-
bonnement.

— Promenades au bois de Boulogne et au Pré-Catelan
par le chemin de- fer d Auteuil, 124, rue Saint-Lazare,
Deux départs par hgure, de 7 h. 30°a'1 h. 30, et trois de
{ h. 304 10 h. du soir. Dernier départ & minuit 25. Prix,
Ia semaine, 30 c. Billets d’aller et retour, 50 C.

SPECTACLES DU 12 JUILLET.
OPERA. — X
Francais. — Les Femmes savantes, Amphytrion.
OpEra-ComiQuE. — Le Caid, le Magon.
VAUDEVILLE. — Les Amours forcés, Deux Filles & marier.
b VARIETES. — La Médée, la Bourse au village.
GymyAsE. — Les Fanfarons de vice, Genevieve, la Tasse.
ParAis-ROYAL. — Les Trois Bourgeois de Gompiegne, le Tueur.
PorTE-SAINT-MARTIN. — L Fils de la Nuit.
Amsicu. — Relache.
GaitE. — 1Oiseau de Paradis.
CirQUE IMPERIAL. — Les Freres de la Cote.
Fories. — Madelon, la Forét, Si j’étais riche, Grotesco.
DeLassemens. — Reiache. :
LuxemBouRG. — L’Ombre, la Bourse, Danseurs espagnols.
FoLies-NoUVELLES. — Trop beau, Pierrot, le Moujick.
BoUFFES PARISIENS. — Marinette et Gros-Réné, la Rose.

Pavez dega fait ge sai bient que vous an navez pas je “yous

rent et le firent glisser sur les rails. Au moment oli ils

prant pas pour vautre argent cet parce que vous efe une fam-~

Roseat-Houniy (boul. des Italiens, 8). —- Tous les soirs 28 h.

A
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100 Pan, sera payé, conformément & larticle 16 |littéraire et statistique_d’une grande valeur et unjtable, indusseaREaRaYaiies | 1Inge con e/c1 ',%gg » 08 gea giiections, Gonsull. tous les jours, de da lﬂmCEAU ET BLANGHAB Y o Ubmpargge @ |
des statuts, 3 partir di 13 courant, au siége de la|2lbum des plus intéressants; il peut étre recom- -(16090) | heures, rue du Mont-Thabor, 27, pres les Tuileries. @8 Bis, QUAX DB LA MBGISSERIE. — Gros o i 1
société, rue de la Chaussée-d’Antin, 31, de onze|{mandé sans crainte comme le meilleur livre que (16094) (15815

heuves du matin 4 trois heures de Papres-midi. - .
Comme par le passé, MM. les actionnaires ont la : =

faculié de recevoir par anticipation sur 1é dividende r 35 g
%usqufa.concurrencg de 30 fr. par action én hillets | CERANDE MEDAILLE D' HONNEUR
e credit de la catégorie n® 1, sauf a reporter sur F
}'exerci(;e suivant ce qui ne serait pas acquis par @ VExpesitien wniverselle do 1655, ‘
’exercice courant. ‘
# Nota. — Pour répondre aux demandeg adres- F o n F E V R E R I E G H B I S T 0 FLE 1
sées | réquexpme}lt au Comptqll‘, le gerant a I'hen- _ St Argentée e dorée par les procédés éleciro-chimigues
neur de’ prévenir MM.lés actionnaires que pourles S . '
opér:morﬁs fa(nites éusql_l’a ce Jqur,.let parti‘cufliére—' PAVILLON DE HAN oV RE g\ 7
ment celles des derniérs mois; il ne sera forms : ; J \ \ Ay
aucu:iela (siocié@é spgciaée ni fait avcurie émission b B sl et it : : N R ; ’
nouvelle d’actions du Comptoir central. B 4 o : s ' ’
16143) ke wirmne m;ﬁxfo:g Eﬂl u&%ﬁ » E S "
(16143) C. BoNNARD, » 100% : ]
i g fTor CHRISTOFLE ET C". CHOCOLAT MENIER |
] . i Usine modéle fondée en 1825, & Noisiel-sur~Marne |(§ :

IM. les actionnaires sont prévenus qie Passein- |
blée générale annuelle aura lieu le 22 juillet cou-
#any, a Chambéry, & une heure.

Tout porteur de vingt actions est de droit mem=
bre de I'assemblée générale; nul ne peut étre fon-
dé de pouyoir s’il ne jouit pas lni-méme d’un droit
d’admission.

. La remise des cartes ou des procurations aura
lieu ¢onitre la présentation des titres depuis le- 10
Jusgu'au 18 juillet courant, a une heure apres-midi,

A Paris; rue Basse-du-Rempart, 48 bis;

A Chambéry, & la Banque de Savoie;

A Turin, chez MM. de Fernéx et Gr;

A Londres, 38, Throgmorton street; chez M., S.
W. Morgan.

Paris, le 2 juillet 1856,

* Par ordre du conseil,
(46100) Ls LE Provost.

SOCIETE DES _CHARBONNAGES

DES BOUCHES DU-RIHONE.
. (LHUILLIER Er Ce). -

MM, les actionnaires de la société des €har-
bhonnages des Bouches-du - Rhone
sont piévenus qu’u?e assemblée générale extraor-
dinairé aura lieu le 29 juillet courant, rue ‘de la
Paix; 3, & Paris; & quatre héures. de relevée, &
Yeffet de délibérer ‘'sur un traité de fusion et sur
les objets qui pourront luiétre séumis.

Pour Ia Fabrication du Chocolat de Santé.

Le Chocolat-Menser ne doit sa supériorité qu‘a ses propriétés particuliares; les
soins minutieux apportés dans sa préparation ont assuré a ce Chocolat uns renom- ||
mée légitime et universello. On: peut juger de la préférence que lui accordent leg !
consommateurs par le chiffre de sa vente, qui s'éléve annuellement & prés d'un |8
million de kilogrammes. ; it

Aussi I'étiquette de la maison Menier est-elle devenue la meilleure garantie d’un
Chocolat pur, sans mélange et d’'une qualité tout & fait supérieurs.

(" PARFUNERIE MEDIGO-VGINGUE Y

de J.-F*. LAROZE, Chimiste, Pharmacicn do PEcole spc'ciale de Paris.

La confiance méritée que médecins ¢t public accordent aux produits de la parfumerie médico-
hygiénique est due a leur réelle supériorité : elle sexplique : " .-

Parce queles Dentifrices Lareze sont re-|Parce gu'une seule Pastille Orientale
connus comme les meilleurs conservateurs| du docteur Paul Clément, bien employée,
des denls et des gencives, rend & la bouche pateuse ou & I'haleine vi-

LElixir entretient la santé de la bouche, pré-| . Ciée leur fraicheur naturelle.
vient les névralgies dentaires; la WPoudre, a|Parce que les Esprits de NMiemthe et
base de magnésie, blanchit et conserve les dents;] «’Amis sont d'une supériorité reconnue,
I'@piat, dune action toni-stimulante, prévient la] soit comme antispasmodiques pour I'usage
carie des premitres dents, par son concours actif intérieur, soit comme hygiéniques pour les
a leur sain et facile développement. soins de la bouche apres le repas.

Parce que 'Ean lustrale conserve et em-|Paree que le Savomn Iénitif ¢t la Créme
bellit les chevenx, facilite leur reproduction.] de Savom en poudre ne produisent pas

l Parce, que la Pommade du doctenr]| dirritation, Palcali y élant complétement

Zie Chooolat-Flspier se trouve dans toutes les villes de France et de l'ﬁtra_ngex:/ |

e e

Mannel pratique des ALADIES des Organes importants |

De I'économie; des Organes générateurs, de lamoéile spiniere, ceryeau, reins, vessie,etc., chez "Homme #¢ chez la Femme,
< g Par M. GEURBY-DUVEVIER, © 5, BEG6 & vt i
de la Faculté de Paris ; ex-médecin du Bureau de Bienfaisance, ex-Chirurgign—Major, Officier du Mérite militaire; ete,
rue de Wwivoli, 434, a Paris, a.son Cabinet médical, fondé depuis 15 ans, rue de Rivoll, 438,
CONGUELTATIORS de9h. amidietde 2a5 h.Traitementset consultationsSPECIALES par correspondance.(Afiranchir)
A ] atteints d impuissance prematurée, suite d'exces et d’abus,—epuisement des forces
Glﬁﬁr_ DES m gtﬂnEs physiques, altération des facultés morales; mélancolie, absence de mémoire,—
eonscils & In jeunesse et aux vieillards, —TRAITE des affectionsVCQN,’l‘AGIEl}DE:l! communes aux
denx sexes —réirecisséments; catarrhe ;gravelle ; varicocele ; hydrocele ; débilité nerveuse; stérilité, eto. Moyens
preservatifs,—hygiéne,—iraitement,—formules domestiques.—1 vol. in-8. de 600 p. avee flg. d’annpm‘lc; Ke porT,
Prix, 5 fr.; 6 fr. 50 franco contre mandai. Paris, Y'auteur, et chez Lepoyex, libz., Palais-Royal, galerie d( ?glf%l: )81.
|

BDupuytren, bicn que conservant la frai-] - neutralisé,

cheurdes parfums, réunit toutesles propriétés|Parce que I'Bnile de Noisette parfu-

(que le savant professeur a su y concentrer.| mrée est de tous les cosmétiques le plus
Parce que 'Eau Leucodermine activeles|  convenable pour la toileite des enfants pour

fonctions de la peau, en ouvre les pores et} = concourir au développement d'une belle

lui conserve sa transparence. chevelure. J

Népét général a la pharmacie Larozs, rue Newve-des-Petits-Champs, 26, Paris.
publication 1égale des Actes de SOciélé est obligatoire dans la GAZETTE DES TRIBUNAUX, le DROIT et le JOURNAL GENERAL D'AFFICIHES,

Les Annonces, Béclames industriciics ou autres, sont
recucs au Burcau du Journal.

La i
!

dicatif-des-sommes d réclamer, M,
les créanciers : i

Du sieur MOSSE HAIN, nég., rue |
de la Douane, 9, entre les mains de

125, case 2, verso, reeu six francs,

décime compris, signé Pommey,
Duquel acle un original  a-é{é dé-

posé au rang des minutes de Me A~

K Que’ M. 'Vietor LETEIGNEUX; . fa=
brlcapt d’appareils 4 gaz, demeu-
rant & Paris, rue de Labiorde, 49:

Et “Pascal = Théophile ﬁEBERT,

lance.
Pour extrait®
Signé : DUCLOUX.  (4403)—

leur premiére communion ou atteipt
l'age ordinaire pour faire la premie-
re communion, d'aprés l'usage or-
dinaire du dioeesede Paris.

cuirs, demeurdnt 3 Paris, rue de la
Tour-d’Auvergne, 40, et .en €eom-
mandite a Pégard de frois autres
personnes. dénommées audit agte,

Ventes mobilieres,

TRIBUNAL DE COMMERCE.

VENTES PAR AUTORITE DE JUSTICE| Deuxiémement. Tous  los objets {aussi. fabricant dappareils A gaz, | et de toutes autres qui deviendront 4 si res privées, | ¢ ire & Paris, suiy C i
: ux ent. ] jets f anssi. £ : daj 1 tout 3 D’un acte sous signatures privées, | cloque, nofaire & Paris, suivant acte ) o : Sadise 1
mobiliers garnissant les lieux dési- | demeurant a Paris, rue du ColySee: propriétaires ou porteurs des actions | fajt septuple & purié’ ie p’rem?er iun_’ regu p:’n' luile dix juil’let il huit AVIS. ?]Iié{'.le“g;’ sls,ulfdx(}:e (ﬂfxﬁmﬁaﬁﬁﬁs%
- » . ’ » I

&n T'hotel des Commissaires-Pri~
seurs, rue Rossini, 6.
Le 12 juillet.
* Consistant en cartonnier, glace,

cent cinquante-six, enregistré, . 1.,
A été extraif littéralement ce qu¥
suit

dont il sera ci-apres parls.
Cette soeciété a pour objet:
1°. L'exploitation en France du

gnés au bail ci=aprés, lesdits objets
décrits et détaillés dans un état an-
nexé & la minute d’'un acte de so-

48,
Ont @éelaré dissoute; a compter
du dix-neuf novembre mil huif cent

Iet mil huit cent cinquanfe-six, en-
registré, et dont Pun des originaux
a été déposé pour minute & Me Du-

13198 du gr.).
Pour, en conformité de Uarticle 19
de la loi du28 mai 1831, étre procéds

Les créanciers peuvent prendre
gratuitement au Tribunal commu-

table, pendule, etc. (6510)

Consistant en comptoir, chaises,
€anapé, bureaux, efe. (6511)

: Le 43 juillet.

Consistant: en chaises, fauteuils;
Ppiano, peadules, etc, (6512)
En une maison sise 4 Belleville, im-

passe Saint-Laurent, 41.
.~ Le 43 juillet.
W Consistant en ~ tables, chaises,
batterie de eunisine, efc. (6513)
Sur la place publique de la commu-
ne de Belleville.
L€ 13 juillet.
Consistant en ‘tables, commode,
ustensiles de cuisine, ete. ' (6514)

Sur la place publique®de la commu-
ne de Clichy.
Le 13 juillet.
Consistant en: chaises, armoire,
1able, ridedux, ete. (6315)

Sur la place publique de 1a commu-
ne de Clichy.
: Le 13 juillet.
Consistant en' buffet, cuisiniére,
tables, chaises, efc. (6516)

Sur Ia place publique de Neuilly.
Le 13 juillet.

Coungistant -en eomptoir, tables,

série de mesures, etc. (6517)

.. Sur la place de la commune de
antin,
Le 13 juillet.
Consistant en ~bureau,  chaises,
£ables, secrétaire, ete. 1(6518)

En Yhotel: des Commissaires-Pri-
seurs, rue Rossini, 6
Le 15 juillet,
Consistant en chaises, commode,
bureau, fable, ete, (6549)

SOCIETES.

Suivant aete recu par Me Saint-
Albin Billion du Rousset, qui en a la
minute, et son collegue, notaires i
Paris, 1es dix-sept mai et vingi-trois
juin mik-huit eent cinquante-gix, et
portant 1a mention : .

Enregisiré a Paris, onziéme bu-
reau, le vingt-sept juin mil huit cent
cinquante-six, folio 23, verso, ease
4, regu six cent soixante-huit francs
quatre-vingt-1irois céntimes, sa-
voir :

Vente mobiliére 380 fr. »c.
¥ Cession de bail 172 36
Société 5
Double décime M1 A7
Total 668 .83 ¢,

Signé A, Bertrand,

' M. l'abbé Julien-Pierre DE. BOU-
CHER, supérieur de I'institution de
Sainte-Marie, demeurant aux Ther-
nes, rue Demours, 15 et. 47,

Et M. 'abbé Pierro-Charles LAM-
BERT, supérieur du collége de Chol-
let (Maine-et-Loire), y. demeurant,
et lors dudit acte 10gé aux Thernes,
rue Demours, 15 et 17,

Se sont associés, & partir du jour
dudit acte, jusqu’au premier aypil
mil huit cent soixante-sépt, pour
Yexploitation” du coliége Sainte-Ma~
Tie, établi dux Thernes, preés Paris,
rue Demours, 15 et 17,

Sous la raison sociale LE BOU-
CHER et LAMBERT. : :
Le siége de la société a été établi
dans les lieux ou se trouve ledit col-
lége. / X

¢ Les pggttéles ont apporté dans la-
ite sociélé, savoir : .

g 1°-MM. Lé Boucher et Lambert :

" Premidrement. La_clientéle de la
rande divisiotr dudit collége Sain-~
e-Marie. Cette division, composée
des ¢léves dudit collége ayant fait

ciété dressé par ledit Me du Rousset,
le vingt-deux novembre mil huif
cent cinquante-cing.

Troisiemement. Et:le-droit pour
tout de temps qui en. resfait alors i
courir au bail tait par madame, Du-
pont et par les héritiers de madame
de Richemont &, M. T'abbé Le Bou-
cher, suivant deux actes: re¢us par
M Anselme, nofaire 4 Neuilly, les
¢ing et vingt-un fuin mil huig cent
quarante-neuf, . lesdits baux ayant
pour objet:les divers lieux . oeeupés
{)ar ledif collége de Sainte-Marie, le

out antérieurement -vendu par M.
Le Boucher a M. Yabbé Louis-Jean
Lafage, demeurant & Paris, rue
Q’Amsterdam, 23, suivant contrat
recu par ledif Me du ‘Rousset et
gon collégue, le dix janvier mil huit
cent cinguante-six, enregisiré, sous
la réserve expresse, au profit de M.,
Ld Boucher, des objets ci-aprés com-
posant Papport personnel” de M. Le
Boucher, ledit appert commun a
MM. Le Boucher et Lambert, grevé
d’'une somme de dix-neuf mille
franes, prix de la venté du dix jan-
vier mil huit cent cinquante-six,
susénoncé, payable de la maniére
et aux époques énoncées audit acte
de vente; - -

20 M, Le Boucher :

Premiérement. La clientéle de la
petlte division dudit collége, com-

0sée des éleves qui n'auraient pas
it la premiére communien ou at-
teint I'age ordinaire pour la faire,
d’aprés l'usage du diocése de Paris,

Deuxiémement.. Et ‘le; droit- 3 la
location des lieux ci-aprés énon-
cés compris dans lés baux sus-
difs ; &

Le pavillon dit ]Ja ecommunauté, le
rez-de-chaussée, la lingerie et le
vestiaire commun anx deux divi-
sions, le batiment neufen totalité et
ltd coulr sur laquelle il a son ouver-

ure ;

La terrasse du bosquet et ‘la cour
de gymnastique, Pancien réfectoire
pres du tunnel, trois piéces et un
cabinet au premier étage, deux pié-
ces & l'entresol et deux pieces au se-
cond ¢tage, dans le pavillon du
grand batiment ot sont la chapelle
et le parloir; ’

L'escalier et les lieux d’aisances
de ce pavillon, la chapelle, le par-
loir et le grand salon ainsi que l'in-
firmerie, commun aux deux divi-
sions;

3¢ Et M. Lamberf, une. propriété
nommée Bellevue, consistant en ba-
timents, terres labourables et jar-
dins, sifués commune de Montjean,
arrondigsement de Beaupréau (Mai-
ne-et-Loire).

Ladite- société devant éfre admi-
nistrée par M..Le Boucher, sous le
titre de supérieur.

1l a été convenu que la signature
sociale seraif LE BOUCHER et LAM-
BERT, et appartiendrait & chaque
associé . mals quil ne pourrait
étre souserit aucun billet, reconnais-
sance ou obligation quelconque pou-
vant Her la société, quautant que
les deux associés-auraient signé.

Pour faire. mentionner et signifier |

ledit acte; partout ou besoin serait,
et pour les publications dudit acte,
tous pouvoirs ont ¢té donnés a tous
porteurs d’extraits ou d’expéditions,
Extrait par Me du Rousset, notaire
& Paris, soussigné, sur la minute du-
dit acte étant en sa possession.
Signé : DU ROUSSET.  (4406)—

cinquante-cing, la société de fait
qui a-existé -entre eux sous le nom
de Maison LETEIGNEUX et Ce, et de
Maison LETEIGNEUX, pour la fabri-
cation ef” la pose . des appareils. i
gaz, dont le siége était 3 Paris, rue
du Colysée; 48 ; 3 :
Ef que M. Hébert a éf¢ nommé
liquidateur de cette sociéte.
ouf extrait conforme::
DUBARLE,
4, rue Notre-Dame-de-Nazareth.
(4398)

Dun acte sous seings privés,
fait - double & Paris le vingt-huil
juin mil huit cent cinquante-six,
diment enregistré,

11 appert :

Que M. Jean-Adrien’ MAURIN, de-
meuranf a Paris, rue des Vieilles-
Audriettes, 4 et 6, d’une part,

Et le sieur Jean-Charles: MAURIN,
demeurant & Paris, rue Malher, 40,
d’autre part;

Ont formé entre eux une société
en nom collectif pour I'exploitation
des fabriques d’articles de bureaux
sifués-a
drieties, 4 et 6, et 3 Jouy-sur-Morin
(Seine-et-Marne);
| Quela raison soeiale sera: Adrien
' MAURIN et frere ;

Que les enseignes, factures et
mandats porteront la raisen sociale,
mais que tous les produits anciens,
présents et nouvéaux seront revétus
de la marque de fabrique aujour-
d’hui . existante et du nom seul :
Adrien Maurin ;

Que la durée dela société sera de
cing ou dix années consécutives a
partir du premier juillet mil huit
cent einquante-six ;

Que la signature sociale appar-
tiendra’ aux deux asseciés, qui ne
pourront -en. faire usage que pour
}es affaires de la société;

Ef que e siége social a' 6t6 établi
a Paris; rue des Vieilles-Audrieties,
4 et 6.

Pour extrait :

(4396) d.-A; MAURIN et frére.

11 appert que, par délibération de
lassemblée générale des actionnai-
res, en date du vingi-huit juin mil
huit cent cinquante-six, il a été pris
a Pégard de la compagnie des Calo-
riféres Thermaux la décision sui-
vante :

10 Conversion des titres de vingt-
cing francs en action de cent
francs;

20 Versement d’'un frane par cha-
que action de vingt-cing francs;

Ce dans le délai de huit jours ;

3° Echange de cent actions de
vingi-cing francs contre 8ix actions
de cent francs en faveur de ceux
gui auraient opéré ce versement

ans le délai précité;

4° Echange de cent actions de
vingt-cing franes contre trois ac-
tions de cent francs a I'égard des
actionnaires qui, au douze juillet,
n'auraiént pas opéré le versement
preserit;

3¢ Déchéance des tilres contre tout
aclionnaire qui, aii premier octobre,
nfurait pas déposé ses titres au
siége social.

Toutes ces propositions ont 6té
adoptées & Punanimité par les ac-
tionnaires présents & 'assemblée.

Pour extrait :

(4388)  Signé Alex.-Louis MULET.

D'un acte sous seings privés, fait
double 4 Paris le ying{-huit juin mil
huit cent cinquante-six, eriregistré
en la méme ville le dix juille? sui=
yant, folio- 128, case 5, Tecto, par
Pommey, qui a pergu six francs
pour les droits,

1 appert :

D'un acte passé¢ devant Me Ducloux,
soussigné. et son collégue, notaires
a Paris, Ie vingt-huit juin' mil huit
cent cinquante-six, enregistré,

11 appert: :

Qu'il a €té formé une sociélé en
nom collectif & 'égard de M. Char-

les-Alexandre ERHARD. fabricant de

aris, rue des Vieilles-Au-| et

versement, et ‘le reste au fureta

brevet d’invention pris par M. Léo de
La Peyrouse et déposé ala préfec-
ture dela Seine le huit janyier mil
huit cent cinquanfe-trois, ne 14072,
intitulé . Nouveau procérfé de tan-
nages (fabrication des cuirs);

20 L'éxploitation en France des
hrevets pris par M. Lippmannet: dé-
Dosés A la préfecture de la, Seine le
dix décembre 1mil  nuit cent ein-
quante-trois, n°18210, ensemble tous
cerlificats d’addition postérieurs, et
le vingt-trois janvier mil huit eent
cinquante-cing ;' n° 22448, pour le
sciage des gros cuirs et peaux et le
Jaspage des cuirs ef peaux seiés ;

3¢ Le tannage, le ¢orroyage et la
mise en couleur des cuirs ef peaux,
dapres les brevets susénonets; Va~
chat; la fabrication et la vente des
cuirs et peaux en poil tannés, cor-
royés et vernis, et généralement eri-
{in toute fabrication et tout com=
merce employant les cuirs ef peaux
comme matiere premiére.

M. Erhard est gérant de la so-
ciéié. ;
La raison sociale est: ERHARD

&

La société.prend le nom de Société
générale des Tanneries,

1 pourra étre ad{'oint un cogérant
a M. Erhard par Passemblée géné-
rale des actionnaires.

La raison saciale pourra alors étre
modifiée par Yaddition du nom du
cogérant ou par Ia substitution de
ce nom A eelui de M. Erhard:

M. Erhard aura la signature so-
ciale tant qu'il sera seul gérant.

Le siége de la société est i Paris,
provisoirement rue de Fontaine-
Saint-Georges, 8; il pourra éire
transtéré dans tel local qu'il plaira
au gérant de choisir,

La durée de la société est fixée a
trente années, & compter da vingt-
huif juin_mil” huit cent cinquanie-
six, avee faculté par-I'assemblée g6~
nérale de la prorogen.

Elle a éi¢ constituée dés ledit jour
au moyen de la réalisation, en ap-
ports ou én souscriptions, des deux
mille actions formant la premiére
émission du capital social, ainsi
quil va étre dit.

Le capital social a été fixé & qua-
tre millions de franecs, représenfés
par huit mille actions de einq eents
franes chacune.

11 a été divisé en quatre séries 6ga-
les de. deux mille actions chacune,
représentant un million de francs.

La premiére série est seule émise
quant & présent; eing cents actions
enfierement libérées de cetie série
appartiennent a MM, de La Peyrou-
sé et Lippmann dans les propor-
tions indiquées -audit acte, en re-
présentation partielle de lapport. de
leurs brevets susénoneés; les quin-
ze cents actions complétant cette
série ont é(¢é souserites par diyers,
ainsi qulil a été déclaré audit acte;

Les trois autres sériés seront émi-
ses successivement au fur et & me-
sure des besoins de' la société par
le gérant, aprés en avoir donné avis
au conseil de surveillance.

Le montant de chaque actian sous-
crite est payable: cent francs en
souscrivant, cent francs dans six
mois du jour dudit acte, cinquante
francs trois mois apres le deuxieme

mesure des besoins de la société et
par cinquieme au plus.

Le gérant est chargé de 'adminis-
tration de la société et de la direc~
tion de Yentreprise; il ne peut se
livrer a des opérafions de commerce
étrangeres & celles faisant I'objet de
ladite soeiété.

-1l ne peut vendre ou hy othéquer
les immeubles de la société, ni faire
d’emprunts sans en avoir préalable-
ment référé au conseil de surveil-

cloux, notaire & Paris, soussigné,
suivant acte regu par lui et son col-
léegue le deux juillet méme mois,
enregistreé,

11 appert qu'il a été formé une so-
ciété en nom collectif & 'égard de
M. Edward BLOUNT. banguier, de-
meuranta Paris,rue de Courcelles,10;
et en commandite & Pégard de six
autres personnes dénommées audit
acte;

Ladite soci¢té ayant pour objet
Pexploitation d’'une maison de ban-
que qui eontinuera sous la-raison
sociale : Edw. BLOUNT ¢t Ce, les af-
faires dela maison de banquc exis-
fant entre les mémes personnes sous
la méme raison sociale ;

Que lesiége dela société a 6té fixs
a Paris; rue de la Paix, 3 ;

Que la société aura six anndées et
demie de durée, du premier juillet
mil huit eent ¢cinquante-six au trente
et un déeembre mil huit cent soi-
xante-deux ;

Que M. Edw. Blount sera seul gé-
rant resPousable de la société, et
aura seul la signature sociale ;

Que le fonds social est de six mil-
lions de franes dont deux millions
fournis par les commanditaires dans

,les proportionsindiquées audit acte,

payables; savoir : {rois cinquidmes
comptant, un cinquiéme au {rente
el un décembre mil huit cent cin-
(quante-sept, et le dernier, einqui¢me
le trente et un décembre mil huit
cent einquante~huit.

Extrait par ledit Me Ducloux, no-
taire & Paris, soussigné, de Iorigi-
nal dudit acte de société étant en sa
possession au moyen du dépot sus-

énoncé,
DucLoux.  (4402)—

D'un_acte sous 'seing privé; en
date & Paris du premier Julue{ mil

huit cent einquante-gix, enregistré

an meme lieu fe sept dumeme mois,
folio 104, cased, recio, par Pommey,
qui a regu six franes, décime com-
pris;e.

il appert qu’une société en eom-
mandile ef par actions a été formée
entre M. Marie-Louis-Frangois DU-
JARDIN - D’HARDIVILLERS, demeu-
rant a Paris, rue Vivienne, 33, d'une
part, €t les personnes qui adhére-
ront aux statuts en souscrivant ou
aclietant les actions comme sinr-
ples commanditaires, d’autre part,
pour la publication du journal le
Messager universel de V'Industrie et
la fondation du Comptoir universel
de Plndustrie et du Crédit interna-
tional ; que la raison sociale sera
DUJARDIN-D’HARDIVILLERS el Ce;
que M. Dujardin-d’Hardivillers est
seul gérant responsable, ayant la
signature - sociale; que le fonds so-
cial se compose : 1° d’un_capital dit
de fondation, montant & trois cent
Anille francs, dont moitié seulement
doit étre fournie par les actionnai-
res commanditaires; 2: d’un capital
dit de roulement, pouvant §6é-
lever jusquwa quarante millions,
mais qui ne sera émis que par frae-
tions successives aux époques el
pour les quotités que le gérant ju-
gera convenable; quwentin ladite
S0ciété a été formée pour trente an-
nées, & partir du premier juillet mil
huit cent cinquante-six.

Pour extrai%

—(4408)  DUJARDIN-D'HARDIVILLERS.

D'un acte sous signatures privées,
fait double a Paris et arrété par M,
DAMASE-GALLAND, entrepreneur de
transports, demeurant a Paris, rue
de Lanery, 5, le sept juillet mif huit
cent cinquante-six , " portant cette
mention :

Enregistré & Paris le dix juilllet
mil huit cent cinguante-six, folio

11 est formé par ces présentes une
société en nom collectif & 1'égard de
M. Galland, gérant responsable, et
en commandite a égard des I)er—-
sonnes qui deviendront propriétai-
res d’actions de Ia société, lesquel-
les ne seronf, en leur qualité de
commanditaires, tenues des charges
ef pertes de la société que jusqu’a
concurrence du montant de leurs
actions, au-dela duquel tout appel
de fonds est interdit.

La société a pour objet 'exploifa-
tion par bateaux a vapeur des di-
verses lignes de navigation inté-
rieure ou maritime, en France et
dans les pays limitrophes, des cor-
respondances par terre ou par.eau
pouvant s’y rattacher ou les ' com-
pléter, enfin de toutes opérations
de transports, en petite ou grande
vitesse, de quelque nature qu’elles
soient.

La société prend la dénomination
de Compagnie frangaise de naviga-
tion a vapeur, de roulage ¢t de
messagerie.

La raison et la signature sociale
sont D. GALLAND ef Ce,

La durée de la société est de tren-
te ans, & pactir de ce jour. .

Le siége de 1a société est fixé a
Paris; il ‘est proviseirement établi
rue des Vinaigriers, 44.

Le gérant apporte a la société ses
études, ses fravaux; son industrie;
ses relations de commerece et les
quatorze établissements de roulage
dont il ‘est propriétaire, avec tout
lear achalandage et leur mafériel,
ses droits aux baux; les conventions
faites avec les ehemins de fér, cor-
respondants ou autres, sans aucune
exception niréserve.

Get apport est ainsi fait franc et
quitte de toutes dettes et charges
qui seront acquittées par: M. Gal-
lamd, & Vexception toutefois des
loyers courants. et des loyers d’a-
vance, des fraitements des anciens
gérants desdites maisons, assurances
et autres frais généraux quelcon-
ques, lesquels restent 3 la charge de
la présente sociélé.

Pour raison de cet apport et pour
l'indemniser des frais de toute sorte
quil a eu & faire jusquwa ce jour
afin d’arriver a la formation de la
société, il est attribué i M. Galland
seize cent mille francs en trois
mille deux eents actions libérées de
la présente société,

Le capital social est fixé & vingt
millions de francs, divisé en qua-
rante mille actions de cing cents
francs chacune.

La société est gérée et adminis~
trée par M. D. Galland en qualité de
gérant responsable; il devra pen-
dant toute la durée de sa gestion
étre propriétaire de ¢ent actions,qui
resteront & la souche et qui ne lui
seront remises qu'apres apurement
des comptes de sa gérance,

Les pouvoirs les plus étendus lui
sont conférés pour Iadministration
des affaires sociales; il a la signa-
ture sociale, dont il ne peut faire
uy;ltge que pour les affaires de la so-
ciete.

En cas de déces, de démisgsion ou
de refraite du gérant, son succes-
seur sera mommé par l'assemblée
générale des actionnaires, sur la

résentation du conseil de surveil-
ance;

La société pourra étre dissoute, si
Passemblée générale le décide, en
cas de perte de deux tiers du capi-
tal social.

Aumoyen de Pattribution au gé-
rant des trois mille deux cents ac-
tions libérces dont il est question
article 7, la présente societé est
définitivement constituée A partir
de ce jour,

(4395)

D. GALLAND,

nication de la comptahilité des fail-
lites qui les concernent, les samedis,
de dix & quatre heures.

Faillites.

DECLARATIONS DE FAILLITES,

Jugements du 10 JUILLET 1856, qui
déclarent la faillite ouverte et en
fixent provisoirement Uouverture au-
dit jour :

Du sieur CARDINEAU (Georges),
ane, hrasseur, demeurant i Paris,
ci-devant rue Marbeuf, 52, présente-
ment boulevard Montparnasse, 124;
nomme M. Cavaré juge-commissai=
re, et M. Millet, rue Mazagran, 3,
syndic provisoire (N° 13298 du B

Du sieur TREMMEL (Pierre), tail-
leur d’habits, rue Vivienne, 7; nom-
me M, Cavaré juge-cominissaire, et
M. Lefrangois, rue de Grammont,
16, syndic provisoire (Ne 13299 du
gr.).

CGONVOCATIONS DE CREANCIERS.

Sont invités a se rendre au Tribunal
de commerce de Paris, ‘Salle des as-
semnblées des faillites, MM, les créan-
ciers:

Z\'OMINAT‘IONS DE SYNDICS.

Du sieur MONTECOT fils (Pierre-
Hubert),” nourrisseur & Vaugirard,
ruelle des Favorites, 2,1e 17 juillet, &
9 heures (N 13262 du gr.).

Pour assister a Uassemblée dans la-
quelle M. le juge-commissaire doil les
consulter tant sur la composition de
Uétat des créanciers présumés que sur
la nomination de nouveaux syndics.

NOTA. . Les tiers-porteurs  d’effets
ou endossements de ces faillites, n’é-
tant: pas connus, sont priés de re-
mettre au greffe leurs adresses, afin
d'étre convoqués pour les assem-
blées subséguentes.

AFFIRMATIONS,

Du  sieur HERON ( Frédéric-Ar-
mand), fondeur en cuivre, rue St-
Maur, 94, le 17 juillet, & 9 heures
(Ne.43219 du gr.).

Pour étre procédé, sous la prési-
dence de M. le juge~-commissaire, aux
vérification et affirmation de leurs
créances :

Nora. Il est nécessaire que les
créanciers convogqués pour les vé-
rification et aflirmation de leurs
créances remetient préalablement
leurs titres & MM. les syndics.

REMISES A HUITAINE.

Du sieur ‘DUPONT (-Antoine-Jo-
seph), commissionn. en marchan-
dises, rue de Douai, 34, le 17 juillet,
a9 heures (N°o 11419 du gr.);

Du sgieur JEAUNEAU (Alexis-Ma-
thias), md épieier, rue Ste-Anne, 25,
le 47 juillet, a 11 heures 12 (N° 413158
du gr.).

Pour reprendre la délibération ou-
verte sur le concordat proposé par le
failli, Vadmettre, s'il y a lieu, ou pas-
ser a la formation de Vunion, et, dans
ce eas; donner leur avis sur Putilité
du maintien ou du remplacement des
syndics. :

NotA. 11 ne sera admis que les
créanciers vérifiés et affirmés ou
qui se seront fait relever de la dé-
chéance.

Les créanciers et le failli peuvent
prendre au greffe communication
du rapport des syndics.

PRODUCTION DE TITRES.

Sont invités a produire, dans le dé-
lai de vingt jours, a dater. de ce jour,
leurs titres de créances, accompagnes

dun bordereau sur, papier timbré, in~

a la_veérification des créances; qul
commencera  immédiatement — apréy
Vexpiration de ce délai. !

Jugement du Tribunal de com-
merce de la Seine, du 42 juin 483,
lequel fixe et reporte définitivement
a fa date du 47 novembre 1855 I'épo-
que de la cessation des paiements
du sieur MARTIN (Auguste), come
missionn. én ‘marchandises, raedi
Faubourg-Poissonniére, 8 (Ne 12628
du gr.).

REPARTITION.

MM: les créanciers vérifiés et al-
firmés des sieurs LEVESQUE fréres,
négoe., rue du Faubourg«St-Denis,
108, peuvent se présenter chez M.
Millet , syndic, rue Mazagran, 8 @
pour toucher un dividente de 1 fr.
66 cent. pour 100, unique réparti-
tion (Ne 9527 du gr.). :

MM. les créanciers privilégiés, ¥é= |
rifiés et affirinés du sieur VALLS ©
(Léon), imprimeur sur étoffes a Pa= -
teaux, quai Impérial, 10, peuventse |
présenter chez M. Sergent, syndic, -
rue de Choiseul, 6, pour toucl;crlgir
tégralité de leurs eréances (Ne 4259 |
du gr.). t

CLOTURE DES OPERATIONS
POUR INSUFFISANCE D’ACTIF.
N. B. Un mois aprés la date deces

jugements, chaque créancier rcndt;’
dans Pexercice de ses droits contrete

failli, e
Du 10 juillet. f
Du sieur ROYER (Auguste—]ean).,
md tripier A Grenelie, rue des En
trepreneurs, 20 (Ne 12993 du gr.);
Du sieur DUGHAUFOUR (Prospeth |
md charcutier & Nanterre, rueGg
Cheminzde-Fer, 43 (No 12836 du gr:)-

ASSEMBLEES DU 41 JUILLET 18536.
NEUF HEURES : Leroy.
(art. 536

Séparations.

———

Demande en séparation de biens e
tre Louise- Honorine GUILLEMI;
NAULT et Jean-Baptiste LACUBE;
Paris, rue des Vinaigriers, 55.—
Coulon, avoué. X il

Jugement de séparation de corps =
de: biens enire Murwf-Frvzul(&Olig
GOUPIL et Julicn.LEDRL‘é e
Chapelle-Saint-Denis, Grande-huts
134.—Vinay, avoué, e

‘Déces ef Imhumations:

.
Du 9 juillet 1856.—Mme yemel‘i
ron, 80 ans, rue de l’Orutonre,'l i
M. Hart, 46 ans, rue St-Lazare, 5
— Mlle Parrot, 5% ans, rue de Dur: -
10. — Mme veuve Maubant, 6!t’a“vé
rue de I'Oratoire, 47. — Mme ‘e% -
Gresset; 43 ans, rue de I‘Arcade,rue
— Mme veuve 7Naudet, 78 ans, Me
Neuve-des-Petifs-Champs , 8. — o
Tournier, rue des Jeuneurs, 4. “M-
Millan, 46 ans, rue du Jour, 3'1_‘—n‘e—'
Trousselle, 33 ans, rpe du Clol! a
St-Jacques, 6. — M. Merzuel, 18 der:
barriére St-Denis ( octrog. — Ei(ie—la-
geron, 68 ans, rue Ste-Croix: s
Bretonnerie, 7.—Mme Léger, 3 e
rue du Chaume, 8. — M. Michau R
ans, rue Guizarde, 2.—Mlle Rain
67 ans, rue d’Enfer, 25.

e,
érant
LR * ' BAUDOUIN.
———

Enregistré & Paris, le

(. Regu deux fra_cs quarante centimes,

Juillet 1856, F,

o1

IMPRIMERIE DE A. GUYOT

Certifié Vingertion sous le

» RUE NEUVE-DES-MATHURINS, 18.

Ponr légalisation de la signature’A. GUYOT,
Le maire du 41 arrondissement,

de Chabrol €t
Ce, banguiers, redd. de comple

:




